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PROLOGUE

Un chemin creux couvert de neige ;
un couvent au milieu d’'un étang glacé.

Scéne premiére
Le marquis de Pontcalec, le comte de Mont-Louidyusqués.

PONTCALEC
Croyez-vous qu'il passe par ici, Montlouis ?
MONTLOUIS
Il n'y a pas d'autre chemin pour aller a Clissattigilleurs,
nos deux amis le suivent par derriére, n’est-ce?pas
PONTCALEC
Oui.
MONTLOUIS
De deux choses 'une, alors : ou il suivra le grelneémin, et
nous l'arréterons au passage, ou il prendra quelgue de
traverse, et nos amis le rejoindront.

PONTCALEC
Chut ! jentends des pas.
MONTLOUIS
Vous croyez ?
PONTCALEC
J’en suis slr ; une branche a craqué...
MONTLOUIS
En effet...
PONTCALEC
Cachons-nous !
MONTLOUIS
Ma foi, je crois qu'il est trop tard, et qu’il noasvus.
PONTCALEC

N’importe ! il ne pourra point nous échapper, pueseqous
sommes devant lui, et que du Couédic et d’Auvrany derriére.
MONTLOUIS

Alors, marchons a lui.
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Scene |
Les mémes, Gaston.

GASTON, tirant deux pistolets de dessous son manteau
Un pas de plus, et vous étes morts !
MONTLOUIS
Oh ! oh ! voila comme vous y allez, chevalier ?
GASTON
Nommez-vous, messieurs ; car je vois bien que wites
pas des voleurs... Nommez-vous si vous tenezigla v
PONTCALEC
Remettez vos pistolets & votre ceinture, monsie@ttanley.
Voici M. le comte de Montlouis ; et moi, je suisr@arquis de
Pontcalec.
GASTON
Et que venez-vous faire ici, messieurs, je VOus Pri
PONTCALEC
Vous demander quelques explications sur votre atadu
Approchez donc... et répondez, s'il vous plait.
GASTON
L'invitation est faite d’une singuliere facon, mars| ; ne
pourriez-vous, si vous désirez que j'y réponddaiie en d’'au-
tres termes, et lui donner une autre forme ?
MONTLOUIS
Approchez-vous, Gaston ; nous avons réellementug par-
ler, mon ami.
GASTON
A la bonne heure ! je reconnais votre courtoisienroher
Montlouis ; mais j'avoue que je ne suis pas enbatdtué aux
maniéres de M. de Pontcalec.
PONTCALEC
Mes maniéres sont celles d’un rude et franc Bretamsieur,
qui n'arien a cacher a ses amis, et qui ne s’appas a ce qu'on
l'interroge aussi franchement qu'il interroge legras.
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GASTON
Messieurs, je suis a vos ordres...
PONTCALEC
Un instant... Monsieur de Couédic, restez ou vdas, &t
vous, monsieur d’Auvray, allez vous mettre en seiie sur le
chemin... Si quelque étranger s’approche, vous picasendrez.
(Du Couédic fait quatre pas en arriere ; d’Auvray disiparslainte-
nant, chevalier, préparez-vous a nous répondre.
GASTON
Messieurs, permettez-moi de vous dire que toutuwiesq
passe en ce moment me semble bien étrange... I@@jue
Vous suiviez, a ce qu'il parait... ou plutét queiy@récédiez...
C’est moi que suivaient MM. d’Auvray et du Couédi¥.oyons,
que signifie tout ceci ? Si c’est une plaisantdifieure et le lieu
me paraissent mal choisis...
PONTCALEC
Non, monsieur, ce n’est point une plaisanterie’esCun
interrogatoire...
MONTLOUIS
C’est-a-dire une explication, chevalier...
PONTCALEC
Interrogatoire ou explication, peu importe... Leconstance
est trop grave pour jouer sur le sens ou ergotetesumots :
répondez donc a nos questions, monsieur de Chapleye soit
un interrogatoire ou une explication.
GASTON
Vous commandez durement, marquis.
PONTCALEC
Si je commande, monsieur, c’'est que j'en ai letd&uis-je
votre chef, ou ne le suis-je pas ?... Vous avezléaserment
d’obéir ; obéissez.
GASTON
J'ai fait serment d’obéir, monsieur... mais non gasme un
laquais.
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PONTCALEC
Vous avez fait serment d’obéir comme un esclave...
GASTON, mettant la main a son épée
Monsieur le marquis !
PONTCALEC
Chevalier, rappelez-vous les faits : nous consp&rtous qua-
tre, nous ne réclamions pas votre appui, vous \&Rr8 Nnous
I'offrir vous-méme : est-ce vrai ?
GASTON
C’est vrai !
PONTCALEC
Alors, nous vous avons recu et accueilli parmi remusme un
ami, comme un frére... Nous vous avons dit toutes espé-
rances, confié tous nos projets... Bien plus, qulssidst agi de
tirer au sort a qui frapperait, vous avez exigé wptee nom fat
mis dans I'urne avec les nétres... Est-ce enca@ier.
GASTON
C’est vrai !
PONTCALEC
Votre nom est sorti... C’était un grand honneet.un grand
danger que vous faisait le sort... Alors, chacumalgs vous a
offert de prendre votre place, si quelque motifaiievous arré-
ter ; est-ce toujours vrai ?
GASTON
Vous ne dites pas un mot, j'en conviens, qui nel'soiacte
vérité, marquis.
PONTCALEC
C’est ce matin que vous avez tiré au sort... Cestoir que
vous deviez étre sur la route de Paris... OU vaus/dns-nous,
au contraire ?... Sur celle de Clisson !... degBlis ot demeurent
les plus mortels ennemis de I'indépendance bretarmeloge le
maréchal de Montesquiou, notre ennemi juré...
GASTON
Ah ! monsieur !...
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PONTCALEC
Chevalier, répondez par des paroles franches,repaode
méprisants sourires ; répondez, monsieur de Chajdexyous
'ordonne, répondez...
GASTON
Messieurs, si vous m'aviez suivi au lieu de m’aréti, vous
eussiez vu que ce n’était point a Clisson quegisll
PONTCALEC
En tout cas, ce n’était point a Paris non plus.
GASTON
Non, messieurs.
PONTCALEC
Ou alliez-vous, alors ?
GASTON
Messieurs, je vous en prie... ayez confiance enebonéna-
gez mon secret... C’est un secret de jeune homdresecret ou
non-seulement mon honneur, mais encore celui dauree
personne est engageé.

MONTLOUIS
Alors, c’est donc un secret d’amour ?
GASTON
Oui, mon cher Montlouis... et j’ajouterai de premaenour !
PONTCALEC
Défaites que tout cela !
GASTON
Monsieur le marquis, c’est la seconde fois...
MONTLOUIS

Pardonnez-moi, mon ami ; mais, en vérité, c’egt peu dire
pour contenter des complices... disons le motmi@ent croire
que vous allez a un rendez-vous par ce temps de abbomina-
ble, et que ce rendez-vous n’est pas a Clissomdj@xcepté ce
couvent(il le montre) il N’y a pas une maison bourgeoise a deux
lieues a la ronde ?

PONTCALEC
Monsieur de Chanley, la partie que nous avons emneest
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grave : nous y jouons nos biens, notre téte, es, guie tout cela,
notre honneur!... Voulez-vous répondre claireraertjuestions
que je vais vous adresser ? Au nom de nous tqusndéz enfin
de facon a ne nous laisser aucun doute... ou simomsieur, foi
de gentilhomme, en vertu du droit de vie et de moe vous
m’avez donné librement et de votre propre volontéveus-
méme, foi de gentilhomme, je vous le répéte, js\aasse la téte
d’un coup de pistolet...

(Silence d'un instant.)
GASTON

Marquis, non-seulement vous m’insultez en me soupgot,
mais encore vous me brisez le coeur en m'affirma@jene puis
détruire vos soupgons qu’en vous initiant a mometec

(Il tire des tablettes de sa poche, et écrit quelques mots soor-
ceau de papier, le déchire, remet le portefeuille danscsee @t enferme
le papier dans sa main.)

MONTLOUIS

Que fait-il ?
GASTON

Maintenant, écoutez-moi, marquis de Pontcaleccidzns
cette main le secret que vous voulez savoir ; nvaint, vous ne
le saurez pas. Brlilez-moi la cervelle, vous en &vdwoit... Moi
mort, vous ouvrirez ma main, vous lirez ce bilettyous verrez
alors si je méritais un soupgon pareil. J'attends.

PONTCALEG, avec un mouvement de menace
Eh bien, puisque vous le voulez, malheureux !...
MONTLOUIS, Se jetant entre eux

Pontcalec !... Gaston !... Au nom du ciel, margjgde con-
nais, il se laisserait tuer sans prononcer une@ar&aston, je
t'en supplie, au nom de notre vieille amitié..ntauras pas de
secret pour des hommes d’honneur... Gaston, a gejue
conjure de tout nous dire !... Marquis, Gaston ttitd ; pardon-
nez-lui.

PONTCALEC
Mais certainement, que je lui pardonne... et blas.p que je
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'aime.. il le sait bien... pardieu ! Qu’il nousquve son inno-
cence seulement, et, aussitot, je lui fais toudssréparations
gu’il exigera... Mais, auparavant... rien... C'asti de céder ; il
est jeune, il est seul au monde, il n’a pas, comous, des fem-
mes, des meres et des enfants dont il expose tianéoet le
bonheur... il ne risque que sa vie, lui, et il aih e cas qu'on en
fait & vingt-cinq ans ! mais, avec sa vie, il jéa@dtre... Un mot,
un seul mot ! qu’il nous présente une justificatwabable... et,
le premier, je lui ouvre mes bras.

MONTLOUIS
Mon ami !
PONTCALEC
Gaston (Il lui donne sa main.Mon fils !
GASTON
Eh bien, marquis, eh bien, comte, vous allez é&ttisfaits.
MONTLOUIS
Ah'!
GASTON
Je ne demande que votre parole.
MONTLOUIS

Foi de gentilhomme, votre secret mourra la, Gaston.
(Pontalec met aussi la main sur son cceur.)

GASTON
Voyez-vous cette maison ?
MONTLOUIS
Ce couvent, vous voulez dire ?
GASTON
Oui ; c’est la que je vais.
PONTCALEC
Vous allez ici ?...
GASTON

Ici méme, monsieur. Ce couvent renferme une jeillegfie
j’aime depuis huit mois, c’est-a-dire depuis nassociation ;
peut-étre, si je 'eusse aimée auparavant... M&s @ fait les
choses ainsi ... Je I'ai vue pour la premiére tdgs une pro-
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cession a Nantes ; je I'ai suivie, je I'ai épiégedui ai fait tenir
une lettre.
PONTCALEC
Mais comment la voyez-vous ? Ce couvent est entiasd
et fermé de murs partout ou il n’est pas entoue@w’
GASTON
Cent louis ont mis le jardinier dans mes intérétsété, je
trouve cette barque amarrée a ce saule ; j'aeladtl cadenas...
je rame jusqu’au-dessous de cette fenétre, etjaltarsois, je lui
parle.
PONTCALEC
Oui, je comprends cela I'été ; mais, a cette hdeteateau ne
peut plus naviguer.
GASTON
C’est vrai, marquis ; mais, a défaut de bateay ailce soir
une crodte de glace ; ce soir, jlirai donc a elle cette glace ;
peut-étre se brisera-t-elle sous mes pieds et noetigi-je ; tant
mieux ... car, je I'espére, alors, monsieur, vogpgons s’en-
gloutiront avec moi.
MONTLOUIS
Ah ! Gaston, que tu me fais de bien!
PONTCALEC
Ah ! chevalier, pardonnez-moi ; mais je me défienua-
méme, et c’est bien naturel... apres 'honneurvques m’'avez
fait de me choisir pour votre chef... Ainsi, vousus donnez
votre parole d’honneur, votre foi de gentilhomme giest bien
a?
GASTON
Je fais mieux... je vous dis : Marquis, attendez vous allez
Voir.
MONTLOUIS
Mon Dieu ! si cette glace...
GASTON
A la garde de Dieu (1l marche lentement sur la glace, et arrive &
la fenétre du balconhléléne ! Héléne (Se retournant.Yous étes
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toujours 1a, messieurs ?

MONTLOUIS
Oui... Cachons-nous, marquis !... que cette jeilleank nous
voie point.
(Ils se cachent, mais de maniére a rester en vue diatnec)
GASTON
Héleéne !

(La fenétre s’ouvre, une jeune fille parait au balcon.)

Scene Il
Les mémes, Héléne de Chaverny.

HELENE
C’est vous ?

GASTON
Oui.

HELENE

Ah ! mon Dieu, vous voila venu... malgré le frogyr cette
glace a peine prise !... Je vous avais cependamtigfendu, dans
ma lettre, d’arriver a moi par ce chemin.

GASTON

Avec votre lettre sur mon cceur, Héléne, il me sempblke je
ne puis courir aucun danger... C'est un talismaresar... et dont
j'ai déja éprouvé I'effet... Mais gqu’avez-vous datesi triste et
de si sérieux a me dire ?... Vous avez pleuré,&eamble.

HELENE
Hélas ! mon ami, depuis ce matin, je ne fais pasainose.
GASTON
Depuis ce matin ? C'est étrange. Et moi aussi,tégle pleu-
rerais, si je n'étais pas un homme.
HELENE
Que dites-vous, Gaston ?...
GASTON

Rien l... Revenons a vous : quels sont vos chagnius

amie ? Dites-moi cela.
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HELENE

Vous le savez, Gaston, je ne m'appartiens passuideune
pauvre orpheline, élevée ici, n'ayant d’autre gatt d’autre
monde, d’autre univers que ce couvent ; je n’agisnau person-
ne a qui je puisse donner les noms de pere et o ;& crois
ma meére morte, et 'on m’a toujours dit mon pérseatb ; je
dépends donc d’une puissance invisible qui s’estlé& a notre
supérieure seulement. Ce matin, ma bonne méreaih\aehir et
m’a annoncé mon départ.

GASTON

Votre départ, Héléne ! vous quittez le couvent ?...
HELENE

Oui... Il parait que ma famille me réclame, Gaston.
GASTON

Votre famille ? Mon Dieu ! que nous veut encoreoaveau
malheur ?
HELENE
Oui, vous avez raison, Gaston, quoique ce que dites la
puisse paraitre étrange a des indifférents...id’aBureuse dans
ce couvent, je ne demandais pas davantage au Semned’y
rester jusqu’au moment ou je deviendrais votre femire Sei-
gneur dispose de moi autrement ; que vais-je de®eni
GASTON
Et cet ordre qui vous enleve ?...
HELENE
N’admet, a ce qu'il parait, ni discussion ni retard
GASTON
Savez-vous au moins quelque chose sur votre famille
HELENE
Rien ! rien ! Je sais qu'il faut partir, voila to@uand ma
bonne mere m’a annoncé cela, j'ai fondu en larjeesie suis
jetée a ses genoux... Alors, elle s’est doutéd gudvait a mes
larmes un autre motif que celui que je leur donnale m'a
pressée, interrogée, et, pardonnez-moi, Gastaaigdesoin de
confier mon secret & quelqu’un, j'avais besoinré'gtlainte et
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consolée ! Je lui ai tout dit !
GASTON
Tout ?
HELENE
Oui, que je vous aimais et que vous m’'aimiez ;,tell¢ sait
tout... excepté la maniére dont nous nous voyorar..j'avais
peur, si javouais cela, qu’on ne m’empéchat desvenir une
derniere fois, et je voulais cependant vous diretad

GASTON
Et qu’a-t-elle dit alors ?
HELENE
Une chose qui m'effraye, Gaston... Chut !
GASTON
Qu'y a-t-il donc ?
HELENE
J’ai cru entendre... Non, rien.
GASTON
Eh bien ?
HELENE

Ce quelle m’a dit me fait supposer que je suidlde quel-
gue grand seigneur.
GASTON
Dites, j'écoute.
HELENE
Elle m'a dit : « Il faut oublier le chevalier, malé ; car qui
sait si votre nouvelle famille consentirait a cettéon ? »
GASTON
Mais ne suis-je pas d’une des plus vieilles maisn8re-
tagne ?... et, sans que je sois riche, ma fortiest-alle point
indépendante ?... Vous lui avait fait cette obg@yman’est-ce
pas, Héléne ?...
HELENE
Oui ; je lui ai dit : « Ma mere, Gaston me prersaihs nom,
sans fortune ; on peut me séparer de Gaston ceaerait a moi
une cruelle ingratitude de 'oublier, et je ne bdierai jamais ! »
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GASTON
Héléne, vous étes un ange !... Mais les angesdsn et
bons : ce qu’on vous ordonnera de faire, vousriezfe
HELENE
Non ! ne croyez pas cela, Gaston ; j'ai quelqueselren moi
gue Vous ne connaissez pas vous-méme, et qui panfépou-
vante !... quelque chose de fier et d’absolu qurisqu’on me
résiste, amene sur mes léevres le dmoveux.l. Je vous dis tous
mes défauts, Gaston ; car je ne veux pas que veusoyiez
meilleure que je ne suis.
GASTON
C’est que, comme vous le disiez, Héléne, vouslétilte de
quelque grand seigneur, et que Dieu vous a dondéole de
commander. Tant mieux si cela est ainsi.
HELENE
Comment, tant mieux ? Vous réjouiriez-vous donadge
séparation ?
GASTON
Non ; mais je me réjouis de ce que vous trouvezZamédle
noble et puissante au moment ou vous allez peatpétrdre un
ami !
HELENE
Perdre un ami... Mais je n’ai pas d’autre ami qoiesvi dois-
je donc vous perdre ?...
GASTON
Je vais du moins étre forcé de vous quitter powlque
temps, Héléne !
HELENE
Vous ?...
GASTON
Oui, moi ! Le destin a pris a tache de nous faraldables en
tout, et vous n’étes pas la seule a ignorer cevque garde le
lendemain.
HELENE
Gaston, que voulez-vous dire ?
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GASTON
Ce que, dans mon amour, ou plutét dans mon égojemeyj
pas osé vous dire encore... J'allais au-devarihdere a laquelle
nous sommes arrivés les yeux fermeés ; ce matinyewesse sont
ouverts... Il faut que je vous quitte, Héléne !
HELENE
Mais pour quoi faire ?... qu'avez-vous entreprisqt’allez-
vous devenir ?
GASTON
Hélas ! nous avons chacun notre secret, Héléne lequbtre
ne soit pas aussi terrible que le mien, c’est¢ewue je deman-
de au ciel !
HELENE
Oh !'mon Dieu ! mon Dieu ! qu’avons-nous donc faitir étre
si malheureux ?...
GASTON
Voyons, Héléne, du courage !... Pourrai-je vous gacore
une fois avant mon départ ?...

HELENE
Je ne crois pas, je pars demain.

GASTON
Et quelle route prenez-vous ?

HELENE
Celle de Paris.

GASTON
Comment ! vous allez donc... ?

HELENE
Je vais a Paris.

GASTON
Grand Dieu ! et moi aussi !

HELENE
Et vous aussi ?

GASTON

Nous nous trompions, Hélene ; nous partions toug,deais
nous ne nous quittions pas !
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HELENE
Oh ' mon Dieu ! mon Dieu ! que me dites-vous la ?..
GASTON
Que nous avions tort d’accuser la Providence, &llguse
venge en nous accordant plus que nous n’eussiéngiakeman-
der... Non-seulement nous pourrons nous voir ®ldrig de la
route, mais encore a Paris... Eh bien, & Paris neerons pas
tout a fait séparés... Avec qui partez-vous ?
HELENE
Avec sceur Thérése, la religieuse dont la cellulelie mon
appartement.
GASTON
Alors, tout va pour le mieux. Héléne, moi, je veuss a che-
val, comme un voyageur étranger ; chaque soiQye yarle, et,
qguand je ne puis parvenir a vous parler, je vous o moins...

HELENE
Chut!

GASTON
Quoi ?

HELENE

C’est sceur Thérése qui m’appelle... Me voila, marsce
(Elle rentre.)
GASTON, revenant
Eh bien, messieurs, étes-vous satisfaits, et ceapgavez vu
vous suffit-il ?...

PONTCALEC
Embrasse-moi, mon fils.
MONTLOUIS
Oh ! javais répondu de toi, Gaston.
GASTON
Vous n'avez donc plus aucun doute ?
PONTCALEC
Non... Va accomplir ta mission, frére, et que Diegarde !
HELENE

Gaston ! Gaston !
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GASTON, retournant a la fenétre
Héléne, me voici !

HELENE
Adieu, mon ami, ou plutot...

GASTON
Au revoir !

HELENE

Oh ! oui, au revoir !
(Elle lui donne sa main a baiser.)

19



ACTE PREMIER
L'auberge duTigre royal a Rambouillet.

Scéne premiére
Madame Bernard, seule, sortant d’'une chambre.

Oh !'I'horrible engeance que ces domestiquesHdlsavent
méme pas faire du feu sans laisser la chambre Bradagumée.
(Elle va ouvrir une fenétre qui se trouve dans un papé&glLa ! main-
tenant donnons des ordres pour le souper de cessgamplutot
veillons nous-méme a ce qu'il n’y manque rien.

(Elle sort.)

Scene |
Dubois, Tapin, paraissant tous deux a la fenétre.

DUBOIS
Est-ce ici, maitre Tapin ?
TAPIN
Ici méme.
DUBOIS

Alors, aidez-moi a entrer... Bon ! merdfll.entre dans la cham-
bre.)Vous connaissez vos instructions !
TAPIN
Et je les remplirai a la lettre.
DUBOIS
Tres-bien, allez(ll referme la fenétre.Brrrrrr ! il ne fait pas
chaud, ce soir ; heureusement qu’il y a bon feis @datte cham-
bre. (Il s'assied pres du feu, ouvre un portefeuille, étalepapsers sur
une table et se met a les feuilletéljons, ma police secréte ne m'a
pas trompé, et voici mes Bretons a la besogne s omnhment
diable notre conspirateur est-il venu a si pefitesnées ? Parti
de Nantes le 11 janvier, a midi, et pas encorg@eaiRambouil-
let le 21, a huit heures du soir ! Hum ! cela meheaprobable-
ment quelque nouveau mystére que va m’'éclaircihoanéte
espion que M. de Montaran a trouvé moyen de plaes de
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notre Brutus... Hola ! quelqu’un !... Eh bien, coemhdiable
appelle-t-on ici ?... Ah ! voila une sonnette.
(I sonne.)

Scene I
Dubois, a table ; madame Bernard, entrant.

MADAME BERNARD
Oh ' mon Dieu!
DUBOIS
Venez, ici, ma chere madame Bernard.
MADAME BERNARD
Pardon, monsieur, vous n’étiez pas la tout a I'eeur
DUBOIS
Vous avez raison, j'étais dans la rue.
MADAME BERNARD
Mais par ou étes-vous entré ?
DUBOIS
Par la fenétre.
MADAME BERNARD
Par la fenétre ! pourquoi par la fenétre ?
DUBOIS
Parce que je craignais d’'étre vu en passant paorta.
MADAME BERNARD
Que désirez-vous ?
DUBOIS
Vous dire un mot en particulier.
MADAME BERNARD
En particulier ? Mais je ne vous connais pas, moi !
DUBOIS
Oh !'soyez tranquille ; quand je vous aurai ditnce, vous me
connaitrez parfaitement.
MADAME BERNARD
Ce mot, c’est donc... ?
DUBOIS
Mon nom, tout bonnement.
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MADAME BERNARD
Votre nom !... votre nom est donc connu ?...
DUBOIS
Treés-connu.
MADAME BERNARD
Dites.
DUBOIS
Approchez !... plus prés !
MADAME BERNARD
Tout bas, alors ?
DUBOIS
Sans doute !
MADAME BERNARD
Pourquoi tout bas ?
DUBOIS
Pour qu’il n’y ait que vous qui I'entendiez.
MADAME BERNARD
Allons. (Elle s’approche, Dubois lui dit son nom tout b&Sgm-
ment ! monseigneur !
DUBOIS
Allons, voila que vous me trahissez !
MADAME BERNARD
Pardon, mon...
DUBOIS
Sieur... tout court, monsieur, vous entendez !
MADAME BERNARD
Et & quelle circonstance dois-je I'honneur de voisite,
monsieur ?
DUBOIS
A une affaire d’Etat.
MADAME BERNARD
Cette affaire n’a rien de compromettant pour masorai?
DUBOIS
Non, si vous me secondez ; sinon, ma chére madamais!,
je ne réponds de rien...
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MADAME BERNARD
Monsieur, je suis a vos ordres.
DUBOIS
Alors, je puis compter sur votre discrétion ?
MADAME BERNARD
Oh ! monsieur !
DUBOIS
Remarquez que c’est bien plutdt pour vous que pmiique
je vous recommande la discrétion... attendu quiamper mot
que vous laisseriez échapper, je me verrais fae®ds envoyer
aux Madelonnettes.
MADAME BERNARD
Jésus Dieu !
DUBOIS
Oh ! vous y trouveriez trés-bonne compagnie, maeché
madame Bernard. Depuis quelque temps, j'y ai endegper-
sonnes tres-bien.
MADAME BERNARD
A partir de ce moment, je suis muette.
DUBOIS
Excepté pour moi !
MADAME BERNARD
Oh!vous ! c’est autre chose, vous avez le detbdit savoir.
DUBOIS
Alors, ne me cachez rien...
MADAME BERNARD
Interrogez, demandez, je suis préte a vous répondre
DUBOIS
Vous est-il arrivé quelgu’un aujourd’hui venant peroute
de Chartres ?
MADAME BERNARD
Oui, un homme, tout a I'heure.
DUBOIS
Une espéce de domestique ?
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MADAME BERNARD
Justement !
DUBOIS
Un Breton ?
MADAME BERNARD
Il en a tout I'air.
DUBOIS
Et il a retenu une chambre pour son maitre ?
MADAME BERNARD
Non, il n'a rien retenu.
DUBOIS
Il venait pour quelque chose, cependant ?
MADAME BERNARD
Il venait pour voir la chambre des deux dames.
DUBOIS
Quelle chambre ?
MADAME BERNARD
Cette chambre-ci, et une autre au bout du corridor.
DUBOIS
Ces chambres-ci sont donc retenues pour des dames ?
MADAME BERNARD
Oui, monsieur.
DUBOIS
Pour des dames de Nantes ?
MADAME BERNARD
Pour une dame de Paris allant au-devant d’'une d#eme
Nantes.
DUBOIS
Et qui a retenu ces deux chambres ?
MADAME BERNARD
La dame de Paris, en passant, ce matin.
DUBOIS
Voila la chose qui se complique. Et ces damesdetarelles
qguelqu’un ce soir ?



UNE FILLE DU REGENT 25

MADAME BERNARD
Oui.
DUBOIS
Un jeune gentilhomme venant de Chartres ?
MADAME BERNARD
Non ; un grand seigneur venant de Paris.
DUBOIS
Madame Bernard, nous jouons aux propos interrompus.
Savez-vous le nom de ce valet ?
MADAME BERNARD
Il s’appelle M. Oven.
DUBOIS
C’est bien cela, cependant... Est-il encore ici ?
MADAME BERNARD
S’il n’y est point, il est dans I'hétel en face.
DUBOIS
Faites-le appeler.
MADAME BERNARD, a la porte
Appelez M. Oven.
DUBOIS
Vous vous doutez, n'est-ce pas, ma chére madanmaiir
que, lorsqu’il entrera, je vous serai obligé ddis@r
MADAME BERNARD
A l'instant méme, monsieur, a l'instant.
DUBOIS
Je ne vous retiens pas, allez'!
MADAME BERNARD
Monsieur !...
DUBOIS
Tres-bien !

Scene IV
Dubois, puis Oven.

DUBOIS, tirant sa montre
Huit heures et demie. En ce moment, monseignetreran



26 UNE FILLE DU REGENT

Palais-Royal, arrivant de Saint-Germain, et med@ihander ; on
lui répond que je n'y suis pas ; en conséquencpide monsei-
gneur s’appréte a faire quelque énorme folie..tt€zevous les
mains et faites votre escapade a loisir, monseignee n’est
point a Paris qu’est le danger, c’est ici ; maibdis veille, heu-
reusement pour vous... Ah | ah ! qu’est-ce querbe®

OVEN
C’est vous qui me demandez, monsieur ?
DUBOIS
Vous venez de Nantes ?
OVEN
Oui.
DUBOIS
Vous étes a M. le chevalier Gaston de Chanley ?
OVEN
Oui.
DUBOIS
Et vous vous nommez Oven ?
OVEN
Oui.
DUBOIS

En ce cas, viens ici, marau@dven regarde autour de luBh
bien, n’as-tu pas entendu ?
OVEN
Si fait, monsieur ; mais j'ignorais que ce fat aimo
DUBOIS
Que je parlasse ? Et a qui donc veux-tu que c&3ditus ne
sommes que deux. Voyons, approche.
OVEN
Pardon, monsieur ; mais qui étes-vous ?
DUBOIS
Je crois que tu m'interroges, drole ! Ecoute uje selui a qui
M. de Montaran t'a ordonné d’obéir.
OVEN
Comment ! jaurais I'honneur... ?
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DUBOIS
Silence ! On t'a donné cinquante louis pour me kineerité,
n’'est-ce pas ?...
OVEN
C’est-a-dire qu’on me les a promis, monsieur.
DUBOIS, tirant une pile de pieces d’or
et la plagant en équilibre sur la table
C’est tout un'!

OVEN
Je puis donc les prendre, monsieur ?
DUBOIS
Un instant ! on te les a promis si tu parlais.
OVEN
Oui.
DUBOIS
Eh bien, tu n’as encore rien dit.
OVEN
C’est juste.
DUBOIS
Tu es donc prét a répondre ?
OVEN
Interrogez !
DUBOIS
Attends. Tu me parais un gaillard fort intelligent.
OVEN
Monsieur...
DUBOIS
Nous allons faire un marché.
OVEN
Lequel ?
DUBOIS
Voici les cinquante louis.
OVEN

Je les vois bien.
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DUBOIS
Je vais te questionner ; a chague réponse queats demes
guestions, j'ajoute dix louis...
OVEN
Ah'!
DUBOIS
Si la réponse est importante. Si la réponse esutelet stu-
pide, j'en 6te dix...

OVEN
Oh'!
DUBOIS
Tu vois qu'’il ne tient qu’a toi de doubler la somme
OVEN
Mais qui sera juge de la valeur de mes réponses ?
DUBOIS
Moi, pardieu ! puisque c’est moi qui paye.
OVEN
Oh!oh!
DUBOIS
Maintenant, causons.
OVEN
A vos ordres.
DUBOIS
D’ou viens-tu ?
OVEN
Je vous l'ai déja dit.
DUBOIS
Ca ne fait rien, répéte.
OVEN
De Nantes.
DUBOIS
Avec qui ?
OVEN

Vous le savez bien.
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DUBOIS
N’'importe, je désire le savoir mieux.
OVEN
Avec M. le chevalier Gaston de Chanley.
DUBOIS, allongeant la main vers les louis
Attention !

OVEN
J'écoute de toutes mes oreilles.
DUBOIS
Ton maitre voyage-t-il sous son nom ?
OVEN
Il est parti sous son nom ; mais, en route, il prigun autre.
DUBOIS
Lequel ?
OVEN
Le nom de M. de Livry.
DUBOIS
Bien!
(Il ajoute dix louis.)
OVEN, joyeux
Oh'!
DUBOIS
Et que faisait ton maitre & Nantes ?
OVEN

Monsieur, il faisait ce que font les jeunes gehsiantait a
cheval, il chassait, il allait au b@bubois allonge la main vers les
lois.) Attendez donc ! il faisait autre chose encore.

DUBOIS

Il était temps ! Que faisait-il ?

OVEN

Il quittait la maison deux fois la semaine, a theures du

soir, et ne rentrait qu’'a quatre heures du matin.
DUBOIS
A merveille ! Et ou allait-il ?
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OVEN
Ou il allait ?
DUBOIS
Oui.
OVEN
Dame, je n’en sais rien !
DUBOIS
Comment cela, tu n'en sais rien ?
OVEN
Non ; il me défendait de le suivre.
DUBOIS
Et tu ne le suivais pas ?...
OVEN
Non.
DUBOIS, reprenant les dix louis
Imbécile !...
OVEN
Aie !
DUBOIS
Et, depuis son départ, qu’a-t-il fait ?
OVEN

Monsieur, il a passé par Oudon, par Ancenis, payeNble-
Rotrou et par Chartre¢Dubois retire dix autres louis®h ! mon
Dieu !

DUBOIS

Revenons a notre interrogatoire... En route, ilét&arejoint

par personne ?...

OVEN
Non, monsieur ; au contraire, c’est lui qui a rejoi
DUBOIS
Qui cela a-t-il rejoint ?...
OVEN

Une jeune demoiselle qui a été élevée aux Ursuldes
Clisson...
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DUBOIS
Cette demoiselle voyageait seule ?
OVEN
Non, monsieur ; elle voyageait avec une religieisenéme
couvent, nommée soeur Thérese.
DUBOIS
Et comment s’appelait cette pensionnaire ?
OVEN
Mademoiselle Hélene de Chaverny.
DUBOIS
Héléne ! le nom promet... Et cette belle Héléndeestaitres-
se de ton maitre, sans doute ?
OVEN, avec finesse
Dame, je n’en sais rien ; vous comprenez qu’il mel'apas
dit.
DUBOIS, reprenant dix autres louis
Il est plein d’intelligence, ma parole d’honneur !
OVEN
Oh I monsieur, mais il ne restera plus rien !
DUBOIS
Le fait est qu'avec quatre réponses comme cellesawre, tu
auras trahi ton maitre gratis ; ce qui est fostérpour un fidéle
serviteur !
OVEN
Je crois que je vais me trouver mal !
DUBOIS
Continuons. Et ces dames vont & Paris ?
OVEN
Aujourd’hui, a deux heures, elles se sont arré&éegernon.
DUBOIS
Ah ! 'ah ! et ton maitre aussi ?
OVEN
Oui, monsieur. Puis, comme il est arrivé une dam@aris,
venant au-devant de la demoiselle, sceur Théregaittée et est
retournée a Clisson.
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DUBOIS
Tout cela n’est pas d’'une grande importance ; thags faut
pas décourager les commencants.
(I remet dix louis.)

OVEN, a part
Il a remis dix louis !
DUBOIS
Et sais-tu comment s’appelait cette dame de Paris ?
OVEN
Je I'ai entendu nommer madame Desroches.
DUBOIS
Madame Desroches, dis-tu ?
OVEN
Oui.
DUBOIS
Tuen essir?
OVEN

Comment, si j'en suis sOr ? La preuve, c’est qa’eBt gran-
de, maigre et jaune.

DUBOIS
Grande ?
OVEN
Oui.
DUBOIS
Maigre ?
OVEN
Oui.
DUBOIS
Et jaune ?
OVEN
Oui.
DUBOIS
Voila trois épithetes qui valent dix louis.
OVEN

Chacune ?
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DUBOIS
Non pas ! Comme il y va, le drolgll remet dix louis.)Son
age ?

OVEN

Quarante-cing ans, a peu pres.
DUBOIS

Dix autres louis pour les quarante-cing ans.
OVEN

Habillée d’'une robe de soie a grandes fleurs.
DUBOIS

Allons, on fera quelque chose de toi !
OVEN

Il N’y a rien pour la robe de soie a grandes fléurs
DUBOIS

Non ; mais il y a dix autres louis si tu me discas dames
doivent coucher ce soir.
OVEN
Ici, monsieur, a I'hétel dTigre royal et j'étais envoyé en
avant par mon maitre pour prendre connaissancéeodaites,
attendu que, malgré madame Desroches, il veutdsans, con-
tinuer de voir la jeune personne.
DUBOIS, ajoutant dix louis
Bravo ! Et ton maitre, ou loge-t-il, lui ?
OVEN
A 'hétel en face, de I'autre cété de la rue ; desambre, on
peut voir les fenétres de celle de mademoisellém&2l
DUBOIS, ajoutant des louis, mais sans compter
Mon cher ami, tu peux compter que, d’ici & trois,aa for-
tune est faite, si, d'ici a trois ans, toutefoisntes pas pendu.
OVEN
Puis-je prendre mon argent ?...
TAPIN, en dehors
Monsieur !... monsieur !...
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Scene V
Les mémes, Tapin.
DUBOIS
Un instant, sachons d’abord ce qui nous arrive.
TAPIN
Monsieur...
DUBOIS
Qu’y a-t-il, maitre Tapin, et d’ou vient cet airadhiffé ?
TAPIN
Une chose fort importante.
DUBOIS
A-t-elle rapport a cet homme ?
TAPIN
Non.

DUBOIS, a Oven
Va-t'en, alors...

OVEN
Merci l... car mon maitre ne peut tarder a arriver.
DUBOIS
C’et bien, et, quand il sera arrivé, s'il écrit...
OVEN
S'il écrit ?...
DUBOIS

Souviens-toi que je suis on ne peut plus curieuxaieson
écriture, et que les lettres se payent, elles, camdition.
OVEN
J'obéirai.
(Il sort.)
Scéne VI
Dubois, Tapin.

DUBOIS
Voyons maintenant, qu'y a-t-il, maitre Tapin ?

TAPIN
Il'y a, monsieur, qu’au milieu de la chasse, mayrseir a
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disparu.
DUBOIS
Comment, il a disparu ?...
TAPIN
Oui.
DUBOIS
Et on ne I'a pas revu a Saint-Germain ?
TAPIN

Non ; et 'homme qui m’apporte cette nouvelle, @tayrive
a franc étrier, croit que monseigneur a pris lagale Ram-
bouillet.

DUBOIS
Tapin, je tiens tout !
TAPIN
Je me doutais bien qu’en vous disant...
DUBOIS
Tapin, cette jeune fille qui arrive des UrsulinesGlisson...
TAPIN
Quelle jeune fille ?...
DUBOIS

Je sais ce que je dis... Au-devant de laquelle envayé
madame Desroches...
TAPIN
Madame Desroches ?...
DUBOIS
Oui, sa confidente. Ce grand seigneur que madameRBEe
attend de Paris.
TAPIN
Madame Bernard attend un grand seigneur ?...
DUBOIS
C’est lui ; le rendez-vous est a Rambouillet. Sikehon vient.
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Scene VIl
Les mémes, madame Bernard.

MADAME BERNARD
Monsieur, monsieur, voici ces dames qui arrivent.
DUBOIS
Eh bien, faites-les entrer.
MADAME BERNARD
Mais vous ?...
DUBOIS
Oh ! moi, vous trouverez bien un petit coin ou nedtre ; je
ne tiens pas grande place ; et, pourvu que je @tisg voir et
tout entendre...
MADAME BERNARD
Dans ce cabinet ?
DUBOIS
A merveille !... Allez chercher vos voyageuses, amaed Ber-
nard.(A Tapin.) Donne-moi ce manteau.
MADAME BERNARD, au fond
Par ici, mesdames, s'il vous plait.
(Elle sort.)
DUBOIS, vivement
Tu connais la disposition de ce pavillon, n'espas ?
TAPIN
Parfaitement : il donne d’un cété sur la rue, datf'e sur une
ruelle déserte.

DUBOIS
Et I'on ne peut entrer que par la cour ?
TAPIN
A moins gue, comme nous, on n’entre par les fegétre
DUBOIS

Des hommes dans la rue, des hommes dans la ceurpde
mes dans la ruelle, déguisés en palefreniers, echarads
forains, en Savoyards ; qu’il n'y ait que monseigngui puisse
pénétrer ici ; il y va de la vie de Son Altessealey
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MADAME BERNARD
Entrez, mesdames, entrez.
(Dubois sort par une porte, Tapin par l'autre.)

Scene VIl
Madame Bernard, Hélene, madame Desroches.

Elles entrent par la porte du fond.

MADAME DESROCHES
Venez, mademoiselle, venez.
HELENE
C’est ici que nous devons passer la nuit, madame ?
MADAME DESROCHES
Oui, et d'avance, ce matin, j'avais retenu votigelment.
HELENE
C’est trop de bonté !
MADAME BERNARD
Ces dames trouveront le souper servi dans la cleaintdté.
HELENE
Merci, nous avons diné a Epernon.
MADAME BERNARD
Mademoiselle ne désire-t-elle rien ?
HELENE
Une plume, du papier et de I'encre ; je voudrargréc
MADAME BERNARD
Voila sur cette table tout ce que vous désirez.
HELENE
Puis-je disposer de ce salon ?
MADAME BERNARD
Il est & vous, mademoiselle, et, si vous voulezsd#barras-
ser de votre coiffe...
HELENE
Voici.
MADAME BERNARD
Laquelle des deux chambres préfére mademoiselle ?
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HELENE, @ madame Desroches
Voyez, madame, et choisissez pour moi.
(Madame Bernard et madame Desroches visitent les chanbres
HELENE, seule un instant
C’est bien le moins que je lui écrive un mot. Pausaston !
il comptait m'accompagner jusqu’a Paris, lorsquerivée de
cette femme nous a séparés tout & coup. Peutifietat,
cependant ; mais il est si triste | mais il senshlmalheureux !
MADAME DESROCHES rentrant
Celle-ci me parait la plus commode ; préparez-tecdmur
mademoiselle de Chaverny ; l'autre sera bonne puair

Sceéne IX
Hélene, madame Desroches.
HELENE
Mais il me semble, au contraire...
MADAME DESROCHES
Mademoiselle, jai I'ordre d’avoir pour vous ledis®les plus
grands, et, tant qu’il sera en mon pouvoir, je mefarmerai a
cet ordre.
HELENE
En vérité, madame, je ne sais comment vous remelei®u-
tes vos prévenances.
MADAME DESROCHES
Mademoiselle, c’est un devoir que jaccomplis, esnms-
tructions me sont tracées a I'avance.
HELENE
Par qui ?
MADAME DESROCHES
Par la personne qui, de loin, a veillé sur vousyteujour-
d’hui, avec une tendresse de pére ; par la persquirgeécrit a la
supérieur du couvent de Clisson pour lui annono&slig vous
attendait, et qui m’a envoyée prés de vous pous yoéparer a
la voir.
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HELENE
Et cette personne, ne puis-je donc savoir quiedtemada-
me ?
MADAME DESROCHES
C’est quelqu’un qui vous aime de toute son ameusvoen
doutez point, je I'espere ?
HELENE
Oh ! non, et, si j'en doutais, je serais bien ingré&t I'on
m’attend a Paris ?
MADAME DESROCHES
Non, on n'a pas eu le courage d’attendre ; on \aerdevant
de vous.
HELENE
Ici ?
MADAME DESROCHES
Ici.
HELENE
Et je verrai bientét celui... ?
MADAME DESROCHES
Vous le verrez ce soir.
HELENE, mettant la main sur son coeur
Oh I'mon Dieu !
MADAME DESROCHES
Mademoiselle...
HELENE
Oh ! c’est étrange, ce que je ressens !
MADAME DESROCHES
Eprouvez-vous donc tant de frayeur de vous tropws de
guelqu’un qui vous aime ?
HELENE
Ce n’est point de la frayeur, madame ; c’est dsissement.
Je n’étais pas prévenue que ce flt pour ce saietet nouvelle,
si importante, m’'a causé une singuliére émotion.
MADAME DESROCHES
Vous n'avez aucune répugnance a recevoir cettepess?
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HELENE
Oh ! tout au contraire, madame.
MADAME DESROCHES
Eh bien, un dernier mot.
HELENE
Dites.
MADAME DESROCHES
Cette personne est forcée de s’entourer du pluinmto
mystere.
HELENE
Pourquoi cela ?
MADAME DESROCHES
Vous savez qu'il est des questions auxquellesabtdéfendu
de répondre.
HELENE
Mon Dieu, que signifient donc de pareilles préansi?
MADAME DESROCHES
Elles sont nécessaires, croyez-le bien.
HELENE
Mais enfin, madame, en quoi consistent-elles ?
MADAME DESROCHES
D’abord, vous ne pouvez voir le visage de cettsqrare ;
car, si vous la rencontrez plus tard, elle ne plastétre reconnue
de vous.
HELENE
Alors, elle viendra donc masquée ?
MADAME DESROCHES
Non, mademoiselle ; mais on éteindra toutes leses.
HELENE
Vous resterez avec moi, madame Desroches ?
MADAME DESROCHES
Cela m’est expressément défendu, mademoiselle.
HELENE
Mais, pour vous conformer ainsi aux désirs de getteonne,
vous lui devez donc I'obéissance la plus absolue ?
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MADAME DESROCHES
C’est un des plus grands seigneurs de France.
HELENE
Et ce seigneur est mon parent ?
MADAME DESROCHES
Le plus proche.
HELENE
Au nom du ciel, madame, ne me laissez point daepareil-
le incertitude !
MADAME DESROCHES
J'ai déja eu I'honneur de vous dire, mademoisgliél exis-
tait certaines questions auxquelles il m'était &lrsent défendu
de répondre.
HELENE
Oh !'vous me quittez ?...
MADAME DESROCHES
Je viens d’entendre une voiture entrer dans la. cour
HELENE
Et cette voiture ?...
MADAME DESROCHES
Amene, sans aucun doute, celui que nous attendons.
HELENE
Mais, madame...
MADAME DESROCHES prenant les deux bougies
Mademoiselle, il faut que je suive mes instructions
(Elle sort avec une grande révérence et ferme la porte.)

Scene X
Hélene, puis Dubois.
HELENE
Oh !l faut qu'il sache tout ce qui m'arrive, je lui ai pro-

mis ; mais comment faire pour écrire dans I'obgéupi.. Ah !
ces tablettes, ce crayoglle écrit.) « La personne qui me fait
venir de Bretagne, au lieu de m’'attendre a Pagstelle-méme
au-devant de moi, tant elle est, dit-elle, impataie me voir. Je
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pense qu’elle repartira cette nuit ; guettez squade¢ et pré-
sentez-vous chez moi derriére elle(Appelant.) Quelqu’un !
Hola ! quelqu’un!
DUBOIS, sortant du cabinet, a part
Oh 'mon Dieu !... et Tapin que j'ai renvoyeé !...
HELENE
Hola ! quelqu’un !(Apercevant Dubois.)ous étes attaché a
'hétel ?
DUBOIS
Moi ?... Oui, mademoiselle.
HELENE
Pouvez-vous porter ces tablettes & M. Gaston del&hain
jeune homme qui arrive de Bretagne et qui loge dhotel en
face ?
DUBOIS
Dans cing minutes, il les aura.
HELENE
Allez, mon ami ; voici pour votre peine.
DUBOIS
Un écu ? Je n’ai pas toujours été si bien payé !
HELENE
On vient, dépéchez-vous.
DUBOIS
Je n’entendrai pas ce qu'ils diront ; mais je seamtre chose
qui le vaudra bien.
(Hélene pousse la porte sur lui.
On entend la voix du Régent au dehors.)
LE REGENT
Elle estla ?
MADAME DESROCHES
Oui, monseigneur.
LE REGENT
Seule ?
MADAME DESROCHES
Oui, monseigneur.
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LE REGENT
Prévenue de mon arrivée ?
MADAME DESROCHES
Oui, monseigneur.
HELENE
Monseigneur ! que dit-elle donc la ?...
Scene Xl
Héléne, le Régent.

LE REGENT
Mademoiselle, étes-vous dans cette chambre ?
HELENE
Oui, mon... Dois-je dire monsieur ? dois-je dirensei-
gneur ?...
LE REGENT
Dites mon ami, Héléne.
(I lui tend sa main, qui touche celle de la jeune fille.)
HELENE
Oh I'mon Dieu !
LE REGENT
Vous étes effrayée ?
HELENE
Je I'avoue. Madame Desroches, étes-vous la ?
LE REGENT
Madame Desroches, dites & mademoiselle qu’elkussi en
s(reté pres de moi que dans un temple, devant Dieu.
MADAME DESROCHES entr'ouvrant la porte
Un mot de Votre Altesse suffira, je I'espere.
(Elle referme la porte.)
HELENE
De Votre Altesse ! Ah ! monseigneur, je tombe a piesls ;
pardonnez-moi !...
LE REGENT
Voyons, qu'avez-vous ?... est-ce que je vous faig,xrhere
enfant ?...
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HELENE
Non ; mais, en touchant votre main, en sentanévotin tou-
chant la mienne, une sensation étrange, inconnue...
LE REGENT
Oh ! parlez-moi, Héléne ; je sais déja que vous Bddle ;
mais c’est la premiere fois que j'entends le sowvatee voix...
Parlez, je vous écoute.
HELENE
Vous m'avez donc vue ?...
LE REGENT
Vous rappelez-vous qu'il y a six mois, la supérgede votre
couvent fit faire votre portrait ?

HELENE
Oui, je m’en souviens, par un peintre qui arriveatParis.
LE REGENT
C’est moi qui I'avais envoyé.
HELENE
Vous, monsieur ?
LE REGENT
Oui, moi !
HELENE
Et quel intérét pouviez-vous avoir... ?
LE REGENT
Héléne, je suis le meilleur ami de votre pére.
HELENE
De mon pere ! mon pére est donc vivant ?...
LE REGENT
Oui.
HELENE
Et je le verrai un jour ?...
LE REGENT
Peut-étre.
HELENE

Oh ! soyez béni, vous qui m’apportez cette bonneselte !
Mais comment mon pére a-t-il tant tardé a s’infardesa fille ?
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LE REGENT
Il avait de vos nouvelles tous les mois, et, queitpin de
vous, il veillait sur vous.
HELENE
Et cependant, depuis dix-huit ans, il ne m'a pois.
LE REGENT
Croyez qu'il lui a fallu des considérations de lasphaute
importance pour qu’il se privat de ce bonheur.
HELENE
Je vous crois, monsieur... Ce n’est point a maiaiaer mon
péere.

LE REGENT
Mais c’est a vous de lui pardonner, s’il s'accuse.
HELENE
Lui pardonner ?
LE REGENT

Oui ; et ce pardon gu’il ne peut vous demandermléine, je
viens le réclamer en son nom.

HELENE
Monsieur, je ne vous comprends pas !
LE REGENT
Asseyez-vous, et écoutez-moi, mon enfant.
HELENE
J'écoute.
LE REGENT
Votre main ?
HELENE
La voici.
LE REGENT

Votre pere avait un commandement a I'armée de Féand
pendant la bataille de Nerwinde, ou il avait chaxdgtéte de la
maison du roi ; un de ses écuyers, nommé M. de€Zhgyvtomba
prés de lui, frappé d’'une balle. Votre pére voldusecourir ;
mais le blessé lui dit en secouant la téte : « '€stipas a moi
gu’il faut songer, c’est a ma fille. » Votre pete $erra la main
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en signe de promesse, et le blessé, qui s’étaiee®sur un
genou, retomba et mourut, comme s'’il n’e(t atteqda cette
assurance pour fermer les yeux ! Vous m’écoutesstrce pas,
Hélene ?
HELENE
Oh ! oui, je vous écoute !
LE REGENT
En effet, apres la campagne, le premier soin de yetre fut
de s’informer de la petite orpheline. C’était uhaicnante enfant
de dix a onze ans, a laquelle la mort de M. de €tmvenlevait
tout appui et toute fortune. Votre pére la fit enlans un cou-
vent, et annonga par avance que, lorsque I'adge g@urvoir
serait venu, il se chargerait de sa dot.
HELENE
Je vous remercie, mon Dieu ! de m'avoir faite |k fd’'un
homme qui tenait si fidelement sa promesse !
LE REGENT
Attendez, Héléne. Votre peére, en effet, commeil &ait
engage, veilla sur I'orpheline, qui atteignit aisaidix-huitieme
année. L'enfant était devenue une adorable jeliee fielle et
pure comme vous, Héléne ; votre pere sentit qatihmencait &
aimer sa pupille plus qu’il ne convenait & un tatélchargea la
supérieure de s’informer, et apprit qu’un gentillmeede Breta-
gne, dont la sceur était au méme couvent qu’eblé,anoureux
de mademoiselle de Chaverny, et recherchait sa.. mhlipria
aussitot 'abbesse de consulter sa pensionnaireesmariage.
HELENE
Eh bien, monsieur ?...
LE REGENT
Eh bien, Hélene, I'étonnement de votre pére fuhdtars-
qu’il apprit, de la bouche méme de la supériewne, mademoi-
selle de Chaverny avait répondu qu’elle ne voplast se marier,
gue son seul désir était de rester dans le coovegite avait été
élevée, et que le jour le plus heureux de sa vagtszelui ou elle
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y prononcerait ses Voeux.
HELENE
Et que signifiait ce refus ?...
LE REGENT
Mademoiselle de Chaverny aimait votre pere, Héléhe.
I'apprit d’elle-méme, au moment ou il la supplidé changer de
résolution. Hélas ! fort contre son propre amanrt gu'il n’avait
pas cru son amour partagé, il n’eut pas le coudsgtenir sa
promesse. lls étaient si jeunes tous les deuxrevotre avait
dix-huit ans ; votre pére en avait vingt-cinqdiglierent le mon-
de entier pour ne se souvenir que d’'une chosest ge’ils
pouvaient étre heureux !
HELENE
Mais, puisqu’ils s’aimaient ainsi, pourquoi ne s&raient-ils
point ?
LE REGENT
Parce que toute union était impossible entre ecayae de la
distance qui les séparait. Ne vous a-t-on pasH#éitene, que
votre pére était un grand seigneur ?...
HELENE
Hélas ! oui, je le sais.
LE REGENT
Au bout d’un an, Héléne, votre mere mourut en \dmmant
le jour !
HELENE
O ma mére ! 6 ma pauvre mére !
LE REGENT
Oui, pleurez, Hélene, pleurez votre mere ; caad éhe sain-
te et digne femme, dont, a travers ses chagrislaésirs, ses
folies peut-étre, votre pére lui-méme a gardé uiensouvenir ;
aussi reporte-t-il sur vous tout I'amour qu'il avpour elle ! Si
bien qu’aujourd’hui méme, quand il a su que vousedearriver
a Rambouiillet, il n’a pas eu la patience de votendre a Paris.
Il a ordonné; une chasse a Saint-Germain ; pug)@mnnant la
chasse, il est venu au-devant de vous... et, ;aghé route que
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VOus suiviez...
HELENE
Ah ! mon Dieu ! serait-il vrai ?...
LE REGENT

En vous voyant, Hélene, il a cru revoir votre ménéme age,
méme candeur, méme beauté ! Soyez plus heureustiequ’
Héléne ; c’est ce que, du plus profond de son cidedemande
au ciel !

HELENE

Oh ! mon Dieu ! cette émotion dans la voix ! ceti&n, cette
main qui tremble dans la mienne ! Monsieur !... sieuor !...
vous avez dit que mon pére était venu au-devanta&

LE REGENT
Oui.
HELENE
Ici, 2a Rambouillet ?
LE REGENT
Oui.
HELENE
Et qu’il a été heureux de me revoir ?
LE REGENT
Oui, oh ! oui, bien heureux !
HELENE

Mais ce bonheur ne lui a pas suffi, n’est-ce psaoulu
encore me parler, il a voulu me dire lui-méme Fbie de ma
naissance, il a voulu que je puisse le remerciesaieamour,
tomber & ses genoux et lui demander sa bénédzimmbant a
genoux.)Je suis a vos genoux, bénissez-moi, mon pére !...

LE REGENT

Héléne ! mon enfant ! ma fille ! ton cceur t'a ddoat dit ?...
ton amour a donc tout deviné ?... Oh ! pas a meswe.. dans
mes bras !... dans mes bras !...

HELENE

O mon pére ! mon pére !...
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LE REGENT
Ah !'jétais venu dans une autre intention ; j'éteeénu décidé

a tout nier, a rester un étranger pour toi ; neniste sentant 13,
pres de moi, en écoutant ta voix si douce, je aliepas eu la
force...

HELENE
Mon pere !...
LE REGENT
Seulement, Hélene, ne me fais pas repentir de itniadae...

et qu'un secret éternel...

HELENE
Je vous le jure par ma mére !
LE REGENT
Adieu, mon Héléne !
HELENE
Oh ! vous me quittez déja !...
LE REGENT
Il le faut ! je dois étre a Paris avant minuit.
HELENE
Et quand vous reverrai-je ?
LE REGENT

Le plus t6t que je pourrai. En attendant, suivedanae Des-

roches avec toute confiance, Héléne.

HELENE
Oui, mon pére.
LE REGENT
Au revoir, Héléne ! au revoir, mon enfant !
HELENE

Dieu vous garde, mon pére !
LE REGENT, @ madame Desroches en sortant
Madame Desroches, je vous la recommande.
MADAME DESROCHES
Soyez tranquille, monseigneur.
LE REGENT, tendant les bras a Héléne
Encore !... encore !...
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(Il sort.)

Scene Xl
Madame Desroches, Héléne, puis madame Bernard.

MADAME DESROCHES
Eh bien, mademoiselle, vous voila contente, j'eser
HELENE
Je suis plus que contente, madame, je suis heureuse
MADAME DESROCHES
Et vous me suivrez a Paris avec joie ?
HELENE
Avec bonheur ! Quand partons-nous ?
MADAME DESROCHES
Demain matin.
HELENE
Demain matin (A part.) Et Gaston ?
MADAME BERNARD, annongant
M. de Livry.
HELENE
C’est bien ; dites a M. de Livry que je I'attends.
MADAME DESROCHES
Pardon, mademoiselle ; mais qu’est-ce que M. deylav
HELENE
Un ami & moi, madame, un compatriote auquel je dioés

adieu avant de le quitter probablement pour togjdur

MADAME DESROCHES
Je vous préviens, mademoiselle, que je serai abtigéendre

compte a votre pére...

HELENE
A merveille, madame ; faites votre devoir, je fdemien.

Veuillez avoir la bonté de me laisser.

(Madame Desroches sort.)
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Scene Xlll
Héléne, Gaston.
HELENE
Vous voila, mon ami ! Je vous attendais... Venezstén !
jugez de ma joie... J'ai retrouvé mon pere !
GASTON
Votre pére ! Quoi ! ce grand seigneur qui est v@amaevant
de vous... ?
HELENE
C’était mon pére, Gaston !
GASTON
Ah ! chére Héléne, croyez que je partage votre, jaitre
bonheur ; en ce moment surtout ou je craignaisdanbus lais-
serisolée!... Un pére, Hélene ! un pére quierlbur mon amie,
sur ma femme ! Mais, voyons, étes-vous contentetge\péere,
pouvez-vous étre fiere de lui ?
HELENE
Oh ! oui ; son cceur parait noble, et sa voix eatdat har-
monieuse.
GASTON
Sa voix ! mais vous ressemble-t-il, Hélene ?..zax@us sur-
pris quelques traits de famille entre vous et lui ?
HELENE
Je ne saurais vous dire : je ne 'ai pas vu.
GASTON
Vous ne l'avez pas vu ?...
HELENE
Non, sans doute : il faisait nuit !
GASTON
Vous ne l'avez pas vu ici ? Mais, a la lueur de caasdéla-
bres, cependant...
HELENE
lIs étaient éteints !
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GASTON
lls étaient éteints ?...
HELENE
Oui ; mon pere, a ce qu'il parait, a des raisons pe cacher.
GASTON
Que me dites-vous la, Héléene ?...
HELENE
La vérité.
GASTON

Cette vérité m'effraye, je vous I'avoue. De quousa@ parlé
votre pére ?...
HELENE
Du grand amour gu'’il a pour moi. Il m’a dit gu’ibulait que
je vécusse heureuse, gu'il allait faire cesseetbutcertitude de
mon sort passé.
GASTON
Paroles, paroles que tout cela !
HELENE
Paroles ! que voulez-vous dire ?
GASTON
Héléne, Héléne, vous étes abusée !... vous étmeice
quelgue piége, Hélene... Cet homme qui se cachleooene qui
craint la lumiére, cet homme qui vous appelle Be,fce n’est
point votre pere.
HELENE
Gaston, vous me brisez le coeur !
GASTON
Oh ! ce grand seigneur inconnu, je saurai quitjljessous le
jure ; je saurai si je dois tomber a ses genodagpeler mon
pére, ou le tuer comme un infame !
HELENE
Gaston, ici, je vous arréte, car votre raison s@&gue dites-
vous la ? qui peut vous faire soupgonner une sg@de trahi-
son ? Gaston, vous avez eu sur mon pére une mapaisée
dont vous me demanderez pardon plus tard.
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GASTON
Dieu le veuille !
HELENE
Ami, ayez pitié de moi !... ne me gatez pas laesgik pure
et compléete que j'aie encore godtée ! n"'empoisonaez pour
moi, le bonheur d’une vie que j'ai si souvent gémpasser soli-
taire, abandonnée, sans autre affection que catidel ciel nous
commande d’étre avare ! Que I'amour filial me vierem dédom-
magement des remords que j'éprouve parfois deaiowsr avec
une pareille idolatrie !
GASTON
Pardonnez-moi, Héléne ; oui, je souille par mepgons vos
joies si pures et I'affection, peut-étre si nolgjee vous croyez
avoir retrouvée.
HELENE
Mais enfin, Gaston, qu’y a-t-il dans cette entreguepuisse
vous effrayer ? Constamment il a été un pere pair m
GASTON
Un pére ! Ce n’est pas la premiere fois que lesipas crimi-
nelles du monde spéculent sur I'innocente créduigéhater de
vous témoigner un amour coupable était une de edsdnesses
dont ces habiles corrupteurs, qui causent ma defjaont inca-
pables ; mais écoutez bien ceci : Déraciner peeuald vertu
dans votre coeur, vous séduire par un luxe incorous éblouir
par des lueurs toujours brillantes a votre ageguatcener votre
esprit au plaisir, vos sens a des impressions hiesvevous
tromper enfin par la persuasion, c’est une plugdaeictoire que
celle qui résulte de la violence. Ecoutez un pewpradence de
vingt-cing ans, chére Hélene ; je dis ma prudeneaique ce soit
mon amour qui parle, mon amour que vous verridusible, si
dévoué au moindre signe d’'un pére que je saunasiatvérita-
ble pére pour vous.
HELENE
Mon Dieu ! qui croire, de lui ou de mon cceur ?
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GASTON
Croyez-nous tous deux, Héléne, je vous en supplipartir

de ce moment, surveillez tout ce qui vous entoar@minez les
objets dont on vous environne, étudiez les podesdez les
murailles, défiez-vous des parfums qui brileromisdeaos casso-
lettes, défiez-vous du vin doré qu’on vous offrdtéfiez-vous du
sommeil qui vous sera promis ; veillez sur vous¢Hé, sur vous
qui étes mon bonheur, mon honneur, ma vie !

HELENE
Silence, Gaston !... jentends du bruit... Madangsidches
sans doute...
GASTON

Vous savez ol m’'écrire ?... A monsieur de Livrye des
Bourdonnais, hotel deBrois Couronnes
HELENE
Oui, Gaston, je vous obéirai ; et j'espere que relm’empé-
chera point d’aimer mon pére !
(Gaston lui baise la main ; madame Desroches ouvre la
porte du fond, Gaston fait un salut, Héléne une révénence.



ACTE DEUXIEME

L'intérieur d’'une hotellerie élégante. A droite, au premier plane
fenétre ; au deuxiéme plan, une porte ; au fond, I'entréeipale. A
gauche, au deuxieme plan, une porte latérale ; au preptaer, en face
de la porte, une armoire prise dans la boiserie.

Scéne premiére
Un garde francaise, seul, ouvrant la porte du fond
et regardant autour de lui.

« Rue des Bourdonnais, hétel dasis Couronnesdans la
salle commune, une table a gauche, s’asseoiregicaé... » Les
instructions ne sont pas difficiles. Asseyons-netuattendons.

(Il s'assied.)

Scene |
Premier garde frangaise, assis ; un deuxieme garde,
apparaissant sur le seuil de la porte.

DEUXIEME GARDE, méme jeu que le premier
« Rue des Bourdonnais, hétel de@sis Couronnesdans la
salle commune, une table & gauche, s'asseoiregithé... » Ah !
diable ! la place est déja prise. Ah ! mais, at) feén reste une.
(Il s'assied en face du premier.)
LES DEUX SOLDATS se regardant
Ah'lah!
PREMIER GARDE
C’est toi, Boisjoli ?
DEUXIEME GARDE
C’est toi, Rameau-d’or ?
PREMIER GARDE
Que viens-tu faire dans cet hétel ?
DEUXIEME GARDE
Et toi ?
PREMIER GARDE
Je n'en sais rien !
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DEUXIEME GARDE
Ni moi non plus !

PREMIER GARDE
Tu es doncici... ?

DEUXIEME GARDE
Par ordre supérieur.

PREMIER GARDE
Tiens, c'est comme moi !

DEUXIEME GARDE
Et tu attends... ?

PREMIER GARDE
Un homme qui doit venir...

DEUXIEME GARDE
Avec le mot d’ordre.

PREMIER GARDE
Et sur ce mot d’ordre ?...

DEUXIEME GARDE
Injonction d’obéir au capitaine.

PREMIER GARDE
C’est cela. Et, en attendant, on m’a donné unelgigtour

boire.

DEUXIEME GARDE

On m’a donné la pistole aussi ; mais on ne m'adjtase boi-
re, a moi.

PREMIER GARDE
Et dans le doute ?

DEUXIEME GARDE
Dans le doute, je ne m’abstiens pas.

PREMIER GARDE
En ce cas, buvon&rappant sur la tablebételier ! du vin !

L'HOTELIER, entrant

Voila, messieurs.
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Scene lll
Les mémes, I'hételier, le capitaine La Jonquiére,
sortant de sa chambre au moment ou I'h6telier parai

LA JONQUIERE, arrétant I'hotelier
Un instant, I'ami ; avance a l'ordre.
L'HOTELIER, aux gardes
Messieurs, vous excusez ?...
PREMIER GARDE
C’est bien ; a tout seigneur, tout honneur !
DEUXIEME GARDE, tirant
un jeu de cartes de sa poche
D’ailleurs, voila pour nous faire prendre patience.
(Le premier garde tire un cornet et des dés ; aprés
un instant de discussion muette, on se décide
pour les dés, et les deux soldats jouent.)
LA JONQUIERE a I’hbtelier
Ecoute-moi bien : je sors pour un instant ; j’attede minute
en minute un jeune homme qui m'a donné rendez-@yse
qui fait que, pour ne pas manquer a ce rendez-y@gsijs venu
loger chez toi. Si ce jeune homme vient, tu luasliique je I'ai
attendu jusqu’a dix heures, et que je rentre damg minutes.
L'HOTELIER
Oui, capitaine.
(Il va pour s’éloigner.)
LA JONQUIERE, le rattrapant
Attends donc.
L'HOTELIER, aux gardes
Messieurs, ne vous impatientez pas !
PREMIER GARDE
Fais tes affaires, mon brave homme, fais !
LA JONQUIERE
Et, maintenant, comme j'ai a causer avec ce jeonente de
choses importantes et secrétes, fais-moi le pldésinous preé-
parer un bon déjeuner dans ma chambre ; un deépesners
comme tu n’en fais pas, mais comme je veux qu’ocennfasse,
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a moi. Et surtout, si tu tiens a tes oreilles, €éaghe ton vin soit
meilleur que celui d’hier.
L'HOTELIER
Comment ! meilleur que celui d’hier ? C’est pouttdn fier
vin que celui que je vous ai donné.
LA JONQUIERE
Oui, fier, c’est le mot. Il n’y manquait que dedteagon. Ah
¢ca!tu as entendu ?...
L'HOTELIER
Parfaitement.
LA JONQUIERE
Alors, a la besogne, et vivement ! que tout ceilgpsét & mon
retour. (Il rencontre a la porte Dubois, déguisé en bourgedil.)
pardon, I'ami !
(Il sort.)

Scene IV
Les gardes, I'hotelier, Dubois.

DUBOIS, entrant, la main sur le front
Il N’y a pas de quoi, monsieur, il N’y a pas deiqu@us avez
manqué me fendre le front, voila tout. Heureusemert dans
la famille, nous avons la téte dure.
L'HOTELIER
Pardon, monsieur, mais que demandez-vous ?...
DUBOIS
Je désire parler au maitre de céans.
L'HOTELIER
C’est moi, monsieur.
DUBOIS
Ah ! c’est vous ?... c’est vous le maitre de I'thd@te Trois
Couronnes?
L'HOTELIER
Moi-méme.
DUBOIS
En ce cas, je voudrais vous dire deux mots.
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L'HOTELIER, aux gardes
Excusez-nous, messieurs ?...
PREMIER GARDE
Oui ; mais que ¢a ne dure pas trop longtemps, clgpegn
L'HOTELIER

Dans cing minutes.

DUBOIS
N’avez-vous pas chez vous, depuis hier au soigartain

capitaine ?...

L'HOTELIER
Le capitaine La Jonquiere ?
DUBOIS
C’est cela.
L'HOTELIER
Un brave officier ?
DUBOIS
C’est cela.
L'HOTELIER
Buvant sec ?
DUBOIS
C’est cela.
L'HOTELIER

Et toujours prét a jouer de la canne quand on ih@#s a
I'instant ce qu’il demande ?
DUBOIS
C’est cela ! ce brave capitaine La Jonquiére !
L'HOTELIER
Vous le connaissez donc ?
DUBOIS
Moi ? Pas le moins du monde.
L'HOTELIER
Ah! c’est vrai ! puisque, tout & I'heure, vous eertde le ren-
contrer a la porte.
DUBOIS, vivement
Comment ! c’est lui ?
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L'HOTELIER
Oh ! mon Dieu, oui ! il sortait comme vous entriez.
DUBOIS
Mais il va revenir, sans doute ?
L'HOTELIER
Dans un quart d’heure.
DUBOIS
C’est bien ; alors, j'attendrai. Et ou loge-t-il ?
L'HOTELIER

Voila la porte de sa chambre ; il a préféré celledarce
gu’elle a une sortie sur la rue des Deux-Boules.
PREMIER GARDE
Eh bien, voyons, et ce vin ?...
L'HOTELIER, sortant
Je vais le chercher, messieurs, je vais le chercher
(Il sort. Dubois le suit des yeux. Dés que la porte s'éstmete, il
s’approche des deux soldats et change de ton et de awjier

Scene V
Les gardes, Dubois, puis un officier, puis I'hé&eli

DUBOIS
Alerte, vous autres !
DEUXIEME GARDE
Hein ! qu'y a-t-il, bourgeois ?
DUBOIS
France et Régent !
LES SOLDATS se levant ensemble
et portant la main au chapeau
Le mot d’ordre !
PREMIER GARDE
Que faut-il faire ?
DUBOIS, montrant la chambre du capitaine
Entrez dans cette chambre... Pas de bruit... Evitieez
(Les deux gardes entrent dans la chambre.)
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DUBOIS, appelant
Capitaine !...
L' OFFICIER, paraissant
Que voulez-vous, monseigneur ?
DUBOIS, a I'officier
Faites approcher le carrosse de la petite portgequeus ai
montrée en venant, et qui donne dans la rue desBeules. On
y portera un homme baillonné. Qu’on ne lui fasselpanoindre
mal... Vous direz que c’est moi, moi, Dubois, daidonne !
(L'officier sort. — On entend le bruit d’'une voiture qui sigie.)
L'HOTELIER, entrant
Voici, messieurs, voici. Eh bien, ou sont-ils d@c

DUBOIS
Qui cela ? vos gardes francaises ?
L'HOTELIER
Oui.
DUBOIS
Partis ! vous tardiez trop ; ils se sont impatienté
L'HOTELIER
Comment ! partis sans payer ?
DUBOIS
lIs n’ont rien pris !
L'HOTELIER
Oui ; mais ils ont eu I'intention de prendre.
DUBOIS

Malheureusement, mon cher ami, dans ce cas-l&eriion
n’est pas réputée pour le fait. D’ailleurs, conzeleus, ily a le
capitaine La Jonquiére sur qui vous vous rattrapere

L'HOTELIER
Eh bien, voulez-vous que je vous dise une chose ?
DUBOIS
Dites.
L'HOTELIER

J'ai encore peur que le capitaine La Jonquiéreoiteusie
triste pratique.
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DUBOIS
Bah ! est-ce qu’il ne mange pas ?
L'HOTELIER
Lui ! ne pas manger ? Il mange comme quatre.
DUBOIS
Est-ce gu'’il ne boit pas ?
L'HOTELIER
Il boit comme six !
DUBOIS
Eh bien, alors ?
L'HOTELIER
Alors, c’est justement ce qui m’'inquiéte... Et 8 paye pas ?
DUBOIS
Et pourquoi ne payerait-il pas ?
L'HOTELIER
Dame, parce gu'’il ne me parait pas cousu d’argent !
DUBOIS
Eh bien, s’il n’en a pas, je lui en apporte.
L'HOTELIER
Vous lui en apportez ?
DUBOIS
Oui.
L'HOTELIER
Vous ?
DUBOIS
Moi.
L'HOTELIER
Et une somme un peu ronde ?
DUBOIS
Cinquante louis.
L'HOTELIER
Asseyez-vous donc, monsieur.
DUBOIS

Non, merci ; je préfere entrer chez le capitaingsgue vous
dites qu’il sera ici dans dix minutg&aisant un pas vers la porte et
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revenant.A propos !... surtout ne lui dites rien, ne leyangez de
rien... Ce remboursement, c’est une petite surptisge veux lui
faire.
L'HOTELIER
Soyez tranquille.
DUBOIS
C’est bien... c’est bien... ne vous dérangez pas !
(Il sort.)

Scene VI
L'hotelier, puis Gaston.

L'HOTELIER
Eh bien, mais il a I'air d’'un fort brave homme mensieur !...
Si je pouvais trouver quelqu’un qui fat disposé & mapporter
une cinquantaine de louis, cela me ferait plaisir !
GASTON, entrant
Vous étes le maitre de I'auberge desis Couronne®
L'HOTELIER
Oui, monsieur.
GASTON
Vous pouvez me donner une chambre dans votre nGtet;
ce pas ?
L'HOTELIER
Certainement.
GASTON
Laquelle ?
L"HOTELIER, montrant la chambre
en face de celle du capitaine
Celle-ci.
GASTON
Vous n’en auriez pas une autre qui ne donnat pairita salle
commune ?
L'HOTELIER
Non, monsieur ; celle-ci est la derniére qui saitante dans
tout I'hobtel.
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GASTON
Bien ! je la prends ; mais je désire une chose...
L'HOTELIER
Laquelle ?
GASTON
C’est que tout le monde ignore que je loge danbdt.
L'HOTELIER
On gardera le secret & monsieur.
GASTON

Et cela, méme vis-a-vis d’'une personne avec lagwells me
verrez quelquefois, et qui doit loger ici.
L'HOTELIER
Quelle est cette personne ?
GASTON
Le capitaine La Jonquiere.
L'HOTELIER
Ah ! monsieur connait le capitaine La Jonquiereexapi-
taine La Jonquiére est des amis de monsieur ?
GASTON
Oui, amis comme on peut I'étre quand on ne s’esaja vu.
Ou loge-t-il ?

L'HOTELIER
La, monsieur.
GASTON
Est-il visible ?
L'HOTELIER

Il est sorti pour un instant ; mais il m’'a prévequiil attendait

guelqu’un, et c’est sans doute monsieur.
GASTON

C’est bien ! j'entre dans cette chambre ; vous régipndrez

aussit6t son retour.
(Il entre dans la chambre a gauche.)
L'HOTELIER

Aussitot... je n'y manquerai pas, soyez tranquilke.lui-

méme.)En Vvérité, c'est une bénédiction comme I'hOtetesm-
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plit ! c’est-a-dire que, s’il venait maintenant wseule personne,
je ne saurais plus ou la loger...

Scene VIl
L’hételier, Tapin.

TAPIN, frappant sur I'épaule de I'h6telier
Il me faut cependant une place, a moi !

L'HOTELIER
A vous ?... Impossible il n’y en a plus !
TAPIN
On en trouvera.
L'HOTELIER

Dame, & moins de mettre quelqu’un dehors pour vous.
TAPIN, regardant autour de lui
Inutile, je n'ai pas besoin d’une chambre.
L'HOTELIER
Et que vous faut-il donc ?
TAPIN
Une armoire, cela me suffira.
L'HOTELIER
Comment, une armoire ?
TAPIN
Oui, et celle-ci fera mon affaire a merveille.
L'HOTELIER
Ah ¢a ! mais, dites donc, dites donc, qu’est-ceapla signi-
fie ?
TAPIN, tirant un papier de sa poche
Connais-tu cette signature ?

L'HOTELIER
Voyer d’Argenson !
TAPIN
Lieutenant général de la police du royaume.
L'HOTELIER

Alors, vous étes donc... ?
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TAPIN
M. Tapin, exempt du roi.
L'HOTELIER
Ah ! mon Dieu, monsieur I'exempt, et que venez-viaise
ici ?

TAPIN
Cela ne te regarde pas.
L'HOTELIER
Mais a qui en voulez-vous ?
TAPIN
Que t'importe ?
L'HOTELIER
Ce n’est point & moi que vous avez affaire ?
TAPIN
Imbécile ! si c’était a toi, tu serais déja a |=stite.
L'HOTELIER
Mais que faut-il que je fasse ?
TAPIN

Il faut que tu te taises, quelque bruit que tu reaés, quelque
chose qui se passe devant toi.
L'HOTELIER
Cependant...
TAPIN
Vingt-cing louis, si tu gardes le silence ; le fidevéque, si tu
dis un mot.
(Il entre dans 'armoire.)
L'HOTELIER

J'ai la bouche cousuéApercevant La Jonquiérele capitai-
ne l... Chut l...

Scene VI
La Jonquiére, I'hbtelier.

LA JONQUIERE
Eh bien, mon brave, le déjeuner est-il prét(2hotelier fait
signe que oui.Pans ma chambre, comme je te I'ai dit"Rotelier
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fait signe que oui [t tu as tiré de ton meilleur?hételier fait signe
que oui.)A merveille ! il "’est venu personne pour mdlL héte-

lier fait signe que nonG’est singulier, j'attendais un jeune homme,
le chevalier Gaston de Livry ; aussitét qu'il seraive, fais-le
entrer dans ma chamb¢ehételier fait signe que ouiAh ¢a ! mais
es-tu devenu muet(R'hételier fait signe que oui.lEh bien, en ce
cas, tu sais la recette qu’'ordonne le Médecin rédligr: des
réties trempées dans le vin ; mais dans le vraientends-tu !...
Situ n’en as pas, envoies-en donc chercher clmezoigin... Au
revoir.

Scene IX
L’hételier, Tapin.

L'HOTELIER, se retournant du coté
de I'armoire, qui s’entrouvre
Est-ce cela ?

TAPIN
Tres-bien.
L'HOTELIER, écoutant du c6té
de la porte du captaine
Mon Dieu !
(Il fait un pas vers la porte.)
TAPIN, passant entre lui et la porte,
un pistolet a la main
Tout beau !
L'HOTELIER
On dirait qu'on se bat ?
TAPIN

Silence |(lls restent tous deux immobiles. On entend le bruit d’'une
table que I'on renverse, puis le silence se rétablit. Tapietriemistolet
dans sa pochellerci, mon ami, I'affaire est faite.

L'HOTELIER
Ah I'mon Dieu ! est-ce gu'ils I'ont tué ?
TAPIN
Tué ? Allons donc !... baillonné tout au plus.
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L'HOTELIER
Ah 1... Alors, mes vingt-cing louis ?
TAPIN
On te les apportera ce soir, si I'on est contertbde
L'HOTELIER
Et, pour que I'on soit content de moi, que fautit je fasse ?
TAPIN
Je te I'ai dit, il faut te taire.
L'HOTELIER
Mais si le chevalier de Livry demande a voir leitaipe ?
TAPIN
Eh bien, tu le feras entrer chez le capitaine.
L'HOTELIER
Il est donc toujours la ?
TAPIN

Certainement, qu'il y est.
(Il sort.)

Scene X
L’hotelier, Gaston.

L'HOTELIER
Sij'y comprends quelgue chose, par exeme retournant.)
Le chevalier!

GASTON
Le capitaine La Jonquiere est-il rentré ?
L'HOTELIER
A linstant, il rentre.
GASTON
Et peut-on le voir ?
L'HOTELIER
Je le crois.
GASTON
Alors, j'entre.
L'HOTELIER

Entrez !



UNE FILLE DU REGENT 69

(Gaston frappe a la porte de La Jonquiére ; Dubois parait,
costume et physique du vrai capitaine.)

Scene Xl
Les mémes, Dubois.

L'HOTELIER, reconnaissant Dubois, a part
Tiens, il y en a deux ... Ma fois, on m’a dit de raire,
taisons-nous.
GASTON
C’est au capitaine La Jonquiéere que j'ai I'honndeiparler ?
DUBOIS
A lui-méme. C’est M. de Livry, ou plutét le chevaliGaston
de Chanley, qui veut bien me faire visite ?
GASTON
Oui, monsieur.
DUBOIS, se rapprochant de lui
et descendant la scéne
Vous avez sur vous le signe convenu ?

GASTON
Voici la moitié de la piéce d'or.
DUBOIS
Et voici l'autre.
GASTON
En ce cas...
DUBOIS
Nous pouvons causer de nos petites affaires, jg.cro
GASTON
Si nous entrions chez vous, capitaine ?
DUBOIS

Non, pas chez mo{A part.) Diable ! tout y est encore sens

dessus dessoyslaut.)Non, ici... J'étais avec des amis, avec des

gens qui ne doivent pas entendre notre conversatiouns com-
prenez ?...
GASTON
Mais, en restant ici, ne risquons-nous point d'éirer-
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rompus ?
DUBOIS
Il n'y a pas de danger, il suffira de dire un matdare héte.
(Se retournant.Avance ici, drole. J'ai & causer d’affaires impor-
tantes avec le chevalier ; que personne n'ent¢Rde)Tu sais...
le fort 'Evéque...
L'HOTELIER
Ou vingt-cing louis ; soyez tranquille, personnentiera.
(Il sort.)
DUBOIS, montrant la table
Voyez, chevalier, nous sommes ici comme chez nous.
GASTON
Asseyons-nous donc et causons.
DUBOIS
Volontiers.(S'asseyant.Causons, chevalier.
GASTON
Lorsqu’on entreprend, comme nous le faisons, cagitane
affaire dans laquelle on risque sa téte, il est porois, de se
connaitre, afin que le passé réponde de I'aveoius\savez mon
nom ; je suis né en Bretagne, j'ai été élevé pdrane qui avait
des motifs de haine contre le Régent ; cette hgereai hérité ;
il en résulte que, lorsque la ligue de la noblesssst formée, je
suis entré dans la conjuration. Maintenant, j'aiétoisi par les
conjurés bretons pour m'entendre avec ceux de ,Pa&sisr
recevoir les instructions du baron de Valef, quisgsve d’Es-
pagne, les transmettre au duc d’Olivarés, et miassie son
assentiment.
DUBOIS
Et que doit faire dans tout cela le capitaine Lizgliére ?
GASTON
Il doit me présenter a un certain Lagrange-Chargal,a
mission de m'introduire prés du prince. Je suiwvé@trtier, j’ai vu
M. de Valef ce matin, je viens de me faire coneaétrvous ;
maintenant, vous savez ma vie comme je la saisméaie.
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DUBOIS
Quant & moi, chevalier, je dois vous avouer que higtoire
est un peu plus longue et plus accidentée queida yvéependant,
si vous désirez que je vous la raconte, je me teralevoir de
Vous obéir.
GASTON
Je vous ai dit, capitaine, que, lorsqu’on en @aihous en
sommes, une des premieres nécessités de la gitésio de se
bien connaitre.
DUBOIS
Eh bien, chevalier, je me nomme, comme vous lezsdee
capitaine La Jonquiere. Mon pére était, ainsi qogé officier
d’aventure. C’est un métier ou I'on gagne de larglanais ou
I'on amasse peu d’argent. Mon pére mourut donc etemasant
pour tout héritage sa rapiére et son uniforme. elgnes la
rapiére, qui était un peu longue, etj'endossaifarme, qui était
un peu large ; mais qu’importe ! grace a ma bonime nje fus
recu dans le Royal-Italien par économie d’abordnstite parce
que I'ltalie n’était plus a nous. On recrutait péeimoment en
France ; j'y tenais donc une place fort distingc@®mme anspes-
sade, lorsque, la veille de la bataille de Malpkgjieus avec
mon sergent une légére discussion au milieu deslbgsa canne
effleura la corne de mon chapeau. Il résulta derople attou-
chement un petit duel dans lequel je lui passai sabire au
travers du corps. Or, comme on m’aurait incontdstabnt
fusillé si j'avais eu la complaisance d’attendréogum’arrétat,
je fis demi-tour a droite, et je me réveillai je $ss comment
dans le corps d’armée du duc de Marlborough.
GASTON
Comment, vous passates a I'ennemi ?...
DUBOIS
J'avais pour moi 'exemple de Coriolan et du gr&@uhdé ;
ce qui me parut étre, aux yeux de la postérité exeese suffi-
sante. J'assistai donc, comme acteur, je doigée dila bataille
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de Malplaquet ; seulement, au lieu de me trouven @6té du
ruisseau qui séparait les deux armées, je me tioded'autre.
Je crois que ce changement de place fut fort hgyreur moi.
Le Royal-ltalien laissa huit cents hommes sur langh de
bataille, ma compagnie fut écharpée, et mon careadadlit
coupé en deux. La gloire dont feu mon régimeng# €buvert
enchanta tellement l'illustre Marlborough, qu’il fieenseigne
sur le champ de bataille. Ce fut avec ce gradg'ajles en Espa-
gne demander du service a Sa Majesté Catholiqaeglle
accéda gracieusement & ma demande. Au bout dansgipétais
capitaine ; mais, sur une solde de trente réaujoparon nous
en retenait vingt, tout en nous faisant valoir heur infini que
nous faisait Sa Majesté Catholique en nous empmumiatre
argent. Cette sorte de placement finit par me d€plat je
demandai a mon colonel la permission de quittesdevice
espagnol et de revenir dans ma belle patrie, avecacomman-
dation quelconque, afin que I'on ne m’inquiétat pesp a
I'endroit de mon affaire de Malplaquet. Le colomeadressa
alors a Son Excellence le duc d’Olivares, lequgnareconnu
en moi une certaine disposition naturelle & ohéiradres qu’on
me donne, sans les discuter jamais, m'a attachun &exvice
particulier, et c’est Ia une faveur dont je mediédi d’autant plus
sincerement, qu’elle m'offre cette occasion deeféér connais-
sance d’un cavalier aussi accompli que vous I'&sntenant,
chevalier, que voulez-vous ?
GASTON

Ma demande se bornera, capitaine, a vous prieredpréx
senter & M. Lagrange-Chancel, qui, je vous I'aj didit me
mettre en relation avec le duc d'Olivares, le seuwjui mes
instructions me permettent de m’ouvrir, et a quigés remettre
les dépéches du baron de Valef.

DUBOIS

Ah ! oui, notre ami Lagrange-Chancel !... c’estacalin

monsieur qui tourne le vers d’'une fagon assez vems®. Con-
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naissez-vous ses satires contre le Régent, monsiehevalier ?
GASTON
Capitaine, je suis un homme, et, lorsque j’attaqubomme,
c’est avec I'épée et non avec la plume. Je neaBscps sortes de
choses.
DUBOIS
Et vous avez raison, morbleu ! mais tout le moridstipas si
heureux que vous, et il y a des gens qui, par stat, forcés de
lire tout ce qui parait... Plaignez-les, ceux-teevalier, plaignez-
les.
GASTON
C’est ce que je fais, monsieur, et de tout mon caeur
DUBOIS
Et cependant, vous avez accepté d’étre mis eriaelavec
cet homme !
GASTON
Je ne m'appartiens pas, monsieur ; jappartiens pauti,
et je dois sacrifier a ce parti mes répugnancesnmmje lui ai
déja sacrifie mes affections. Pouvez-vous me ptésenM.
Lagrange-Chancel ?

DUBOIS
Avec plaisir. Seulement, il y a une petite difficul
GASTON
Laquelle ?
DUBOIS

Il a été arrété cette nuit, et expédié ce matiniEsxSainte-
Marguerite.

GASTON
Que faire alors ?

DUBOIS
Se passer de lui.

GASTON
Est-ce possible ?

DUBOIS

Sans doute. Ce qu'il devait faire, je le feraiddivait vous
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présenter au duc ; je vous présenterai, moi.

GASTON
Quand cela ?

DUBOIS
Quand vous voudrez.

GASTON
Le plus tét possible.

DUBOIS

Seulement, il est probable que Son Excellence negppas
vous recevoir a 'ambassade, de peur de se comfireme
GASTON
Je comprends parfaitement cela, et je me tiendrailponoré
d’étre regu par Son Excellence en quelque lieucgusoit.
DUBOIS
Puis, comme il faut tout prévoir, si j'étais empéde revenir
vous prendre moi-méme...
GASTON
Empéché ! pourquoi cela ?...
DUBOIS
Peste ! chevalier, on voit bien que vous en étesra premier
voyage a Paris.
GASTON
Que voulez-vous dire ?
DUBOIS
Je veux dire, monsieur, qu'il y a & Paris troisges ;primo:
la police du royaume ; oh ! celle-13, il ne faus paus en inquié-
ter ;secunda celle du Régent ; heu ! celle-1a, elle a sesgqou
enfin celle de Dubois ; celle-1a, c’est autre chadéfiez-vous de
la police de ce coquin de Dubois, chevalier, défimzs-en !
GASTON
Je tacherai !
DUBOIS
Vous comprenez que, pour échapper a ces troisgsolldaut
beaucoup de prudence.
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GASTON
Instruisez-moi donc, capitaine ; car vous paraiggag au
courant que moi. Moi, je vous I'ai dit, je suisprovincial, et pas
autre chose.
DUBOIS
Eh bien, d’abord, il serait important que nousagehssions
pas dans le méme hétel.
GASTON
Diable ! voila qui me contrarie ; j'avais des raisgour dési-
rer rester ici.
DUBOIS
Qu’a cela ne tienne, c’est moi qui démeénageragn@z une
de mes deux chambres, celle-ci ou celle du preéhére.
GASTON
Je préfere celle-ci.
DUBOIS
Vous avez raison ; au rez-de-chaussée, fenétrensurue,
porte secréte sur l'autre ; vous avez de I'ceilvaher, et I'on
fera quelque chose de vous.
GASTON
Vous disiez que vous seriez peut-étre empéché deenie
reprendre vous-méme.
DUBOIS
Oui ; mais, dans ce cas, faites bien attentioredsuivre qu’'a
bonne enseigne celui qui viendra vous chercher.
GASTON
Indiquez-moi les signes auxquels je pourrai rectirmgu'’il
vient de votre patrt.

DUBOIS
D’abord, il faudra qu’il ait une lettre de moi.
GASTON
Je ne connais pas votre écriture.
DUBOIS

Je suis en train de vous en donner un spécifiheamet a une
table et écrit.)« Monsieur le chevalier, suivez avec confiance
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’lhomme qui vous remettra ce billeta JonQuUIERE » Tenez, si
guelqu’un venait en mon nom, il vous remettraitautographe
pareil & celui-ci.
GASTON
Serait-ce assez ?
DUBOIS
Ce n’est jamais assez ; outre 'autographe, ilfagd’il vous
montre encore la moitié de la piece d’or.

GASTON
Bien.
DUBOIS
Attendez donc ; un troisiéme signe encore.
GASTON
Lequel ?
DUBOIS
Je cherche... Ah ! avez-vous une montre ?
GASTON
Oui.
DUBOIS
Irait-elle, par hasard ?
GASTON
Je le pense.
DUBOIS
Quelle heure est-il ?
GASTON

Dix heures cing minutes.
DUBOIS, réglant sa montre sur celle du chevalier
Dix heures cinq minutes, bien ; a la porte de lsoraou I'on
vous conduira, vous demanderez I'heure.
GASTON
Je comprends ! et, si la montre de mon conductewarpas
comme la mienne, a la minute, a la seconde ?...
DUBOIS
Vous n’entrerez pas... Bravo ! avec toutes cesgortéms-|a,
c’est bien le diable si ce damné Dubois...
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GASTON
Maintenant, qu’ai-je a faire ?
DUBOIS
Vous ne comptez pas sortir aujourd’hui ?
GASTON
Non.
DUBOIS

Eh bien, tenez-vous coi et couvert dans cet hétetien ne
VOUusS manquera ; je vais vous recommander a I'héte.

GASTON
Merci.
DUBOIS
Hola ! hé ! maitre Bourguignon !...
L'HOTELIER

Voila, voila, monsieur !...
DUBOIS
Mon cher monsieur Bourguignon, voici mon ami Mche-
valier de Livry, qui reprend ma chambre ; je vausscommande
comme moi-méme(Bas.) Songez que ce garcon-la vaut son
pesant d’or, et que, si je ne le retrouvais pagdeious retrouve-
rais, vous..(Haut.) Adieu, chevalier, adieu.

Scene Xl
Gaston, puis I'hételier.

GASTON

Et voild donc les hommes avec lesquels il fautsiéuwsi se
perdre !... Décidément, c’est une triste choselgsi&€onspira-
tions I... N'importe !il n’y a plus a reculer méémant... Allons,
chevalier, tu as donné ta parole, ne fais pas mesdix qui ont
répondu de toi, et surtout ne te mens pas a toieném

L'HOTELIER
Pardon, monsieur le chevalier.
GASTON
Quy a-t-il ?
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L'HOTELIER
Une dame.
GASTON
Ou cela ?
L'HOTELIER
Dans une voiture.
GASTON
Jeune ?
L'HOTELIER
Je ne sais : elle est voilée.
GASTON

Oh ! mon Dieu ! serait-ce... ?

Scene Xlll
Les mémes, Héléne.
HELENE
C’est moi, Gaston.
GASTON
Hélene !(A I'hotelier.) Laissez-nous, mon ami.
(Il sort.)
GASTON
Vous ici, Héléne, dans cet hotel ! Que signifie...
HELENE
Oh ! Gaston, Gaston, je serai partout mieux ques date
maison ou I'on m'avait conduite.
GASTON
Qu’est-il donc arrivé ?
HELENE
Il est arrivé, Gaston... Je ne sais comment vawsadila : il
est arrivé que vos pressentiments, j'en ai bierr,pe@ vous
avaient pas trompe.
GASTON
Ah ! cet homme est donc revenu ?
HELENE
Non ; mais cette maison... Tenez, Gaston, je saisev
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femme ?...
GASTON
Oh ! oui... devant Dieu, du moins.
HELENE

Eh bien, dans cette maison, un amant pouvait comca
maitresse, mais un pere n’edt pas conduit sa fille.

GASTON
Oui, je comprends ; mais comment en étes-vousesorti
HELENE
Je m’en suis fait ouvrir les portes.
GASTON
Par quel moyen ?
HELENE
Jai dit : « Je veux ! »
GASTON
Vous, Héléne ?
HELENE

Oh ! vous ne me connaissez pas, Gaston ; je vaugit’la-
bas... J'ai parfois une volonté qui m’effraye md+me... volonté
gue je ne prends ni dans mon cceur ni dans mort.esquie je
puise dans tout mon étre !... Hier, je vous ai diGaston, j’ai foi
en votre honneur... ni ordres contraires, ni pdgasées ne me
sépareront de mon ami, de mon frere ; si je dgeteiendrai a
vous ! » J'ai douté, Gaston, et me voila !... Mam#nt, décidez :
gu’allez-vous faire de moi ?

GASTON

Héléne, écoutez... Vous étes convaincue que je amos,
n'est-ce pas ? vous me tenez pour un loyal gemtithe, a la
parole duquel on peut se fier ?

HELENE

Oh I Gaston !...

GASTON

Eh bien, voyez en moi plus qu’'un ami, plus qu’uaré,
Héléne !... voyez ’'homme que les événements qus poussent
'un vers l'autre font votre époux bien plus encorge notre
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amour mutuel !... Riche, heureux, slr du présemtyfie, bon-
heur, j'eusse déja depuis longtemps tout mis gpieds, m'en
rapportant a Dieu du soin de 'avenir ; mais, javée répéte, il
y a pour moi, entre aujourd’hui et demain, la cleathe quelque
événement terrible... Ce que je vous offre en vdigant :
« Soyez ma femme », je vais donc vous 'apprendtest, si je
réussis, une haute position peut-étre ; c’esteshpue, la fuite,
la misére, I'exil, la mort méme !... Héléne, m'amn@us assez,
ou plutdt aimez-vous assez votre honneur pour btauécela ?
HELENE
Vous me le demandez, Gaston ?... vous demandexsug
aime au moment ou vous courez un danger ?... @sto8, oui,
je vous aime ; oui, je veux partager ce danger, j@suis préte
a vous suivre partout, méme en exil ; vous l'aviéz de n’est
point notre amour qui nous jette aux bras I'un’dette, ce sont
les événements. Orphelins tous deux... isolésdeus... perdus
au milieu du monde, vous, courant un danger poewie, moi,
un danger pour mon honneur ! les lois ordinairetadeociété
n’existent plus pour nous, puisque la société nsagas donné
les mémes moyens de résistance qu’aux autres @tés ;
appuyons-nous donc, vous a moi, moi a vous ! puisesant don-
nera sa force, le faible donnera son amour l.cc&pte ce que
vous m’'offrez : ma part dans votre vie, dans vazgeeas, dans
vos espeérances !... Gaston, je suis votre fiangéand serai-je
votre femme ?
GASTON
Héléne, je vous le jure, ce soir, tout sera filair ¢ous ne
pouvez plus rentrer dans cette maison, que vousjageée indi-
gne de vous ! et vous ne pouvez me suivre sans1quétre
m’ait donné, au pied de l'autel, le droit de voust@ger et de
vous défendre.
HELENE
Mais, en attendant, que faire ?
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GASTON
En attendant, Hélene, vous étes sous la sauvedard®n
honneur. Entrez 13, dans cette chambre, enfermezemdedans,
n’ouvrez qu’a moi, qu'a moi seul, entendez-vousnifiele vien-
drai vous prendre dans une heure ; et, ce soiraiteau plus
tard, il ne sera plus au pouvoir des hommes deresépa que
Dieu aura réuni !
(Tapin entre.)
HELENE
Silence ! un homme est entré et nous écoute.
GASTON
Passez dans cette chambre, Hélene, et, je vagsdeer n’ou-
vrez qu’a ma voix !
(Hélene sort, Gaston pousse la porte sur elle.)

Scene XIV
Gaston, Tapin.

TAPIN
N’est-ce pas vous, monsieur, qui étes le chevdédrivry ?
GASTON
Oui, monsieur.
TAPIN

Le capitaine La Jonquiere, retenu par Son Excedlemmnsei-
gneur le duc d'Olivares, ne peut revenir vous dhertui-méme,
comme il vous I'avait promis ; mais voici un motseemain qui
m’accrédite pres de vous.

GASTON

Voyons, monsieur... « Monsieur le chevalier, suie®ec
confiance I’homme qui vous remettra ce bille{Tirant I'autre
billet de sa poche et comparar@)est bien la méme écriture ; mais
ce n'est pas tout ce que vous avez a me remelrs;ce pas,
monsieur ?

TAPIN
J'ai la moitié de cette piece d’or, qui doit s’eritko...
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GASTON, tirant la piece d'or,
et essayant les deux fragments.
C’est cela méme. Maintenant, a quelle heure monseaige
duc m’attend-il ?

TAPIN
A midi.
GASTON
Est-il bientét midi ?
TAPIN

Vous avez une montre qui doit aller a peu prés certan
mienne, chevalier, et, & la porte de Son Excellence
GASTON
A la porte de Son Excellence ?...
TAPIN
Nous nous assurerons de I'heure.
GASTON
Partons, monsieur ; je vois bien maintenant qus veunez de
la part du capitaine La Jonquiére.



ACTE TROISIEME
Salon élégant, style Louis XIV.

Scéne premiére
Le Régent, un architecte, puis un huissier.

LE REGENT
Vous comprenez, monsieur Oppenort ? la personngjeon
vous parle ne peut rester ou elle est ; c’est avigoire que j'ai
méme déja, d'apres ce que I'on m’'a dit, quelqueetediavoir
adopté ; que le petit hotel que je désire soitt@obtemeublé d'ici
a huit jours au plus tard ; pour I'acquit des dégesn vous pas-
serez a ma caisse particuliere... Allez !
(L'architecte sort par une porte particuliére.)
UN HUISSIER
Monsieur a donné rendez-vous au capitaine La Jerg@i
LE REGENT
Le capitaine La Jonquiere !... Qu'est-ce que cela ?
DUBOIS, en La Jonquiére
Eh ! oui, drdle ! quand on te le dit !
LE REGENT
Eh bien, monsieur, que signifie ?...
DUBOIS
Comment ! vous aussi, monseigneur ?
LE REGENT
C’est toi ?..(A I'huissier.) Laissez-nous !

Scene ll
Le Régent, Dubois.

LE REGENT
Mordieu ! que tu es laid, Dubois ! j'ai failli neap te recon-
naitre !
DUBOIS
Ah ! monseigneur me flatte !
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LE REGENT
Mais que signifie ce nom de La Jonquiére sous lemjugan-
nonce, et ce nouveau déguisement sous lequel pparais ?

DUBOIS
Cela signifie, monseigneur, que je fais peau neuve.
LE REGENT
Serpent que tu es ! j'espére bien que tu as perdigille ?
DUBOIS

Non pas ! peste ! je m'en garderais bien l... Mp@r le
moment, il est question d’autre chose.

LE REGENT
De quoi est-il question ?
DUBOIS
D’affaires de la plus haute importance.
LE REGENT
Toujours la méme chanson !
DUBOIS
Oui, mais sur un air nouveau, je vous assure.
LE REGENT
Va-t'en au diable !
DUBOIS

J'enviens ; mais il était trop occupé pour meveaeet il me
renvoie a Votre Altesse.
LE REGENT
Demain...
DUBOIS
Oh ! monseigneur ne voudrait pas m’'exposer a rastqu’a
demain sous cette vilaine enveloppe ; je n'auraig gnourir
subitement... Fi donc ! je ne m’en consolerais jarha
LE REGENT
Laisse-moi tranquille !... j’ai besoin de repos.
DUBOIS
Je le crois bien ! aprés la nuit que monseigngasaée !
LE REGENT
Quelle nuit ?
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DUBOIS
Cette course !...
LE REGENT
Quelle course ?
DUBOIS
Celle que monseigneur a faite hier.
LE REGENT

Il semble que ce soit une chose bien rude quedmirede
Saint-Germain ici !
DUBOIS
Monseigneur a raison, de Saint-Germain ici, il a'gu’un
pas... Mais on peut allonger la route.

LE REGENT
Comment cela ?
DUBOIS
En passant par Rambouillet.
LE REGENT
Tu réves !
DUBOIS
Soit, monseigneur... Alors, je vais vous racontenméve.
LE REGENT
Quelque nouvelle baliverne !
DUBOIS

Non pas ! il prouvera a Votre Altesse que je m'quxd’elle,
méme en dormant !
LE REGENT
Raconte, puisqu'il parait que je suis condamnéoatéc tes
sottises !
DUBOIS
J’ai donc révé que monseigneur avait lancé le aedarre-
four d’'Herblay, et que I'animal, civilisé comme cerf de bonne
maison, s’était fait battre dans quatre lieueséest aprés quoi,
il était allé se faire tuer & Chambourcy.
LE REGENT
Va, j'écoute.
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DUBOIS
Mais, dans mon réve, monseigneur n’'assistait jpaaléli ;
monseigneur, et c’est bien la ce qui prouve quiait’én réve,
monseigneur s’était perdu dans la forét de Saimtr@en...
LE REGENT
Non... c’est vrai. Je suis si distrait !... j'aid@wne route pour
une autre.
DUBOIS
Et monseigneur ne s’est retrouvé qu’a Ramboudléhotel
du Tigre royalméme.
LE REGENT
Ah ! oui ; mais c’est ici que ton réve s’embrouiliéest-ce
pas ?
DUBOIS
Pas trop !... A la porte diigre royal monseigneur a remis
son cheval a M. de Nocé, qui s’était perdu avecduil s’est
acheminé vers un pavillon situé au fond de la cour.
LE REGENT
Eh bien, qu’y avait-il dans ce pavillon ?
DUBOIS
D’abord, & la porte, une affreuse duégne... quelhase com-
me la femelle de Cerbeére, puis dans l'intérieAh.! dame, dans
lintérieur...
LE REGENT
Ah !'voila ou tu n’as pas pu voir, méme en réve !
DUBOIS
Allons donc, monseigneur ! vous me supprimeriez ones
cent mille livres de police secrete, si, graceléseje ne voyais
pas dans les intérieurs.
LE REGENT
Eh bien, qu’as-tu vu dans celui-ci ?
DUBOIS
Ma foi, monseigneur, une charmante Bretonne, loelleme
les Amours, venant en droite ligne des Ursuline€lison, et
accompagnée d’'une bonne sceur dont la présencel gépante
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a été supprimée a Epernon... Hein ! que dites-stleuson réve ?
LE REGENT
J'ai souvent pensé que tu étais le diable, envaytéais pour
me perdre !
DUBOIS
Pour vous sauver, monseigneur !
LE REGENT
Pour me sauver ?... Je ne m'en doutais pas !
DUBOIS
Etes-vous content, au moins ?... La jeune persorie.
LE REGENT
Hola ! hola ! monsieur !... nous ne savons pasudenqus
parlons !
DUBOIS
Décidément, monseigneur, vous m’'affligez ; une agpee
vous persuade, une heure de téte-a-téte vous gpieme un
écolier ; monseigneur, vous aussi, vous avez ffai€ue, mais un
mauvais réve... Laissez-moi vous I'expliquer.
LE REGENT
Monsieur Joseph, je vous enverrai a la Bastille !
DUBOIS
Tant que vous voudrez, monseigneur ; mais, auparaxeus
n’en saurez pas moins que cette belle Héléne...
LE REGENT
Est ma fille, monsieur !
DUBOIS
Votre, fille, monseigneur ?...
LE REGENT
Oui, ma fille, que j'ai cachée a tous les yeux,rpmuielle ne
fOt pas méme souillée par un regard...
DUBOIS
De sorte qu'aujourd’hui... ?
LE REGENT
De sorte qu’aujourd’hui, désirant avoir quelqu’wn op’aime
au monde, je l'ai faite venir.
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DUBOIS
Et monseigneur doit la revoir ?...
LE REGENT
Aujourd’hui méme. C’est pourquoi vous me trouveasima
maison de la rue du Bac, au lieu de me trouvedaif?Royal...
Qu’avez-vous a dire a cela ?

DUBOIS
Rien, monseigneur, car j'allais vous prier de vgpusndre.
LE REGENT
ou?
DUBOIS
Ici : dans votre maison de la rue du Bac.
LE REGENT
Moi ? et pour quoi faire ?
DUBOIS

Parce que je veux présenter a monseigneur un feamee
qui arrive de Bretagne... Tenez, justement comndemaiselle
votre fille !

LE REGENT
Alors, tu protéges ce jeune homme ?
DUBOIS
Directement.
LE REGENT
Et que vient-il faire a Paris, ton protégé ?
DUBOIS

Je ne veux pas vous Oter le plaisir de la surpri@ous le
dira tout a I'heure & vous-méme, ce qu'il vientda Paris... ou
plutét il le dira a Son Excellence le duc d’Oliveré

LE REGENT

Au duc d’Olivarés ! Mais gu’est-ce que c’est donedon
protégé ?

DUBOIS

Monseigneur, c’est un charmant conspirateur detgimg)
ans, bien discret, arrivant de Nantes, affilié a Mgl Pontcalec,
de Montlouis et du Couédic, et recommandé a Pamscertain
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La Jonquiére, capitaine en retraite et conspiragguactivite.
Comprenez-vous, maintenant ?
LE REGENT
Pas le moins du monde.
DUBOIS
Eh bien, j'ai été et je suis encore le capitainelbaquiere,
puisqu’on m’'a adressé a vous sous ce hom, mons&igneis,
en conscience, je ne puis étre a la fois le caggtha Jonquiéere
et Son Excellence le duc d'Olivares.
LE REGENT
Et alors, tu as réservé ce role ?...
DUBOIS
A vous, monseigneur !
LE REGENT
A moi ?... Et tu veux qu’a I'aide d’'un faux nomgerprenne
les secrets... ?
DUBOIS
De vos ennemis ?... Pardieu ! le beau crime !
LE REGENT
Mais enfin, si comme toujours je céde a ce queduleman-
des, voyons, qu’en résultera-t-il ?
DUBOIS
Il en résultera que vous conviendrez peut-étrefia lque je
ne suis pas un visionnaire, et que vous permedlis qu’on
veille sur vous, puisque vous ne voulez pas yemibus-méme.
LE REGENT
Maintenant, une fois pour toutes, si la chose maurt pas la
peine, serai-je délivré de tes obsessions ?...

DUBOIS
Sur I’honneur, je m'y engage.
LE REGENT
J’aimerais mieux un autre serment.
DUBOIS

Dame, monseigneur, vous étes trop difficile, ore jsuar ce
gue I'on peut.
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L'HUISSIER
Monseigneur !
LE REGENT
Quoi ?
L'HUISSIER
Un courrier parti cette nuit de Rambouillet !...
LE REGENT

Chut ! Comment, parti cette nuit ? Et il est tantdize
heures !
L'HUISSIER
Il a perdu deux heures & attendre Votre Altess@alais-
Royal !
LE REGENT
Demeure.
DUBOIS
Une lettre de la Desroches ! j'ai reconnu I'écetur
LE REGENT
Eh bien, capitaine ?
DUBOIS
Eh bien, monseigneur, je vais attendre notre ho&nla@orte
de la maison !...
LE REGENT
Va!
(Dubois sort.)

Scene Il
Le Régent, un huissier.

LE REGENT

Une lettre de madame Desroches ! Que peut-elleiméd.
Serait-il arrivé malheur a Héléne ? Elles devaientes deux étre
a Paris a neuf heures !... Voyons ce qu’'elle écritk Monsei-
gneur, un jeune homme qui parait avoir suivi madeeil@
Hélene pendant son voyage s’est présenté au pasji@s votre
départ ; j'ai voulu I'’éconduire, mais mademoiseli@ ordonné
si péremptoirement de l'introduire et de me retigere, dans ce
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regard enflammé, dans ce geste de reine, jai recon’en
déplaise a Votre Altesse, le sang qui commandeli »d0i, c’est
bien mafille I... « Maintenant, je crois, monseign que ce jeu-
ne homme et mademoiselle se connaissent depuigfopg, car
je me suis permis d’écouter, et, dans un momeitr@ussait la
VoiX, j'ai entendu : Nous voir comme par le paske Quel peut-
étre ce jeune homme ?... Le frere ou le cousinugdgge reli-
gieuse qui I'aura vue au parloir. « Que Votre Ademe vienne
donc en aide et me fasse tenir ses ordres, afifeqazhe ce que
je dois faire, si ce M. de Livry se présente. » Alse nomme de
Livry ? C’est toujours bon a savoir !... N'impottee jeune hom-
me m’inquiéte ... Le messager est-il encore 1a ?
L'HUISSIER

Oui, monseigneur ! il attend la réponse, qu’il deiporter,

dit-il, rue Saint-Antoine.
LE REGENT

La voici. (Il écrit.) « Aussitbt votre arrivée, venez me trouver
dans ma petite maison de la rue du Bac. » Al{g’hlissier sort.)
Morbleu ! pourvu que Dubois, qui sait tout, ne saphas celle-
[a !l rirait bien !

Scene IV
Le Régent, Dubois, Gaston.

DUBOIS
Venez !... venez, on vous attend ! Peut-on enttensieur le
duc ?
LE REGENT
Oui !
DUBOIS
J'ai I'hnonneur de présenter a Votre ExcellenceHewvalier
Gaston de Chanley. Chevalier, vous étes en préseridele duc
d’Olivares.
GASTON
Monsieur le duc...
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DUBOIS, bas, au Régent
Mordieu ! parlez-lui donc ; si vous ne lui parlezspil ne dira
rien !

LE REGENT
Monsieur arrive de Bretagne, je crois ?
GASTON
Oui, Excellence.
LE REGENT
Parlez, monsieur !
GASTON
Que je parle ? Je croyais avoir & écouter d’abord.
LE REGENT

C’est vrai, mais c’est un dialogue que nous commesget,
ne I'oubliez pas, chacun parle & son tour dansaneersation.

GASTON
Votre Excellence me fait trop d’honneur !
LE REGENT
Voyons, que venez-vous faire & Paris ?... Ditesaala.
GASTON
Le voici. Les états de Bretagne...
LE REGENT
Les mécontents de Bretagne.
DUBOIS, bas
Eh bien, que diable dites-vous donc ?...
GASTON

Les mécontents sont sinombreux, qu’ils peuvertrégardés
comme les représentants de la province ... Cepmerjtam-
ploierai la locution que m’indique Votre Excellente Les
meécontents de la province de Bretagne m’ont enéoyéus,
monseigneur, pour savoir les intentions de I'Espadpns cette
affaire.

LE REGENT

Mais, si 'Espagne savait d’abord celles de la &gat, il me

semble que ce serait mieux !
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GASTON
L’Espagne peut compter sur nous, elle a notre pasilla
loyauté bretonne est proverbiale !
LE REGENT
Mais a quoi vous engagez-vous enfin vis-a-vis @spa-
gne ?...
GASTON
A seconder de notre mieux les efforts de la nobl&ssicaise.
LE REGENT
N’étes-vous donc pas Frangois vous-mémes ?
GASTON
Nous sommes Bretons !
LE REGENT
Mais la Bretagne est réunie a la France, ce melseddpuis
le mariage de Louis XII.
GASTON
Oui ; mais elle doit s’en regarder comme sépangeyament
que la France n’a pas respecté le droit qu’ell@g’éservé par
ce traité !
LE REGENT.
Oh !'la vieille histoire du contrat d’Anne de Brgte... Il y a
bien longtemps que ce contrat a été signé, monkieur
DUBOIS, toussant
Hum ! hum!
GASTON
Qu'importe ! si chacun de nous le sait par cceur ?
LE REGENT
Bien ! et que veut la noblesse francaise ? Voyons..
GASTON
Substituer, en cas de mort de Sa Majesté Louis IXV0i
d’Espagne au tréne de France.
DUBOIS
Tres-bien ! tres-bien !
LE REGENT
On compte donc sur la mort du roi ?
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GASTON
M. le grand dauphin, M. le duc et madame la duchetss
Bourgogne, et M. le duc de Berry, ont disparu d’'tagmn bien
déplorable !
LE REGENT
EtI'on s’attend a ce que le jeune roi disparatssame eux ?
GASTON
C’est la crainte générale.
LE REGENT
Cela explique comment le roi d’Espagne espére mautde
tréne de France ; mais Sa Majesté Catholique neepeelle pas
trouver dans la régence méme quelque oppositioss -
jets ?...
GASTON
Aussi, on a prévu le cas.
DUBOIS
Ah ! on a prévu le cas ? Bien ! tres-bien ! Quamdqus le
disais, monseigneur, que nos Bretons étaient desnles pre-
cieux !... Continuez, monsieur, continuez !...
(Gaston garde le silence.)
LE REGENT
Eh bien, monsieur, vous le voyez, jécoute, patieazc !
GASTON
Ce secret n'est pas le mien, monsieur le duc !
LE REGENT
Alors, je n’ai point la confiance de vos chefs ?
GASTON
Si fait, vous 'avez tout entiére, mais vous 'asezl.
LE REGENT
Le capitaine est de mes amis, et je réponds dmame de
moi.
GASTON
Mes instructions portent que je ne m’en ouvrirdaquous.
LE REGENT
Mais je vous ai déja dit que je répondais du capta
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GASTON
En ce cas, j'ai dit tout ce que j'avais a dire.
(Gaston s’éloigne.)
LE REGENT, a Dubois
Vous entendez, monsieur : « J'ai dit tout ce qa®gis a
dire ! »
DUBOIS
Parfaitement, monseigneur, et je me retire ; naiant de
sortir, moi aussi, j'aurais deux mots a vous dire !

LE REGENT
Dis.
DUBOIS
Vous allez rester seul avec lui ?
LE REGENT
Tu le vois bien.
DUBOIS

Bon ! poussez-le, mordieu ! pas de fausse délisates
arrachez-lui son secret des entrailles ! Jamais mtaurez occa-
sion pareille !

LE REGENT

Sois tranquille, puisque j'y suis !...

DUBOIS

Bien !... Monsieur de Chanley, votre serviteuragtrevoir...
Un autre se facherait de ce que vous n'avez pakl arler
devant lui ; mais, moi, je ne suis pas fier, eyrpa que la chose
tourne comme je I'entends, peu m'importent les maye

(Gaston s’incline, Dubois sort.)

Scene V
Le Régent, Gaston.

LE REGENT
Nous voila seuls, monsieur, parlez.
GASTON
Eh bien, Votre Excellence est sans doute étonnééadeir
pas recu d’Espagne certaines dépéches que daadrésser le
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cardinal Alberoni ?
LE REGENT
C’est vrai, monsieur !
GASTON

Je vais vous donner 'explication de ce retardblié Porto-
Carrero est tombé malade et n’a pas quitté Madedaron de
Valef, mon ami, a été chargé de cette dépéchee d¢tamemise
ce matin.

LE REGENT
Et cette dépéche, ou est-elle ?...
GASTON
La voici.
LE REGENT

« A Son Excellence M. le duc d’Olivarés(ibva pour déca-
cheter la dépéche et s'arrétd/pus savez ce qu’elle contient,
monsieur ?

GASTON
Je sais ce qui a été convenu, du moins.
LE REGENT

Voyons, dites ; je suis bien aise de connaitreyigsquel

point vous étes initié aux secrets du cabinet esgag
GASTON

Quand on se sera défait du Régent, on fera recoamal le
duc du Maine a sa place. M. le duc du Maine roradigastant
méme le traité de la quadruple alliance, négodiépaisérable
Dubois.

LE REGENT

Je suis faché, monsieur, que le capitaine La Jengjaie soit
plus ici, cela lui aurait fait plaisir de vous emdiee parler ainsi...
Mais il y a, dans ce que vous me dites, une phyaseje ne
comprends pas bien.

GASTON
Laquelle ?
LE REGENT
Celle-ci: « On se défera du Régent... » De quedieiere s’en
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défera-t-on ?
GASTON
Le premier projet avait été de I'enlever de Pagisde le
transporter dans la prison de Saragosse, ou démsddeesse de
Toléde !
LE REGENT
Aurait-on changé d’idée ?...
GASTON
On séduit ses gardes... on s’échappe d’une prisors'évade
d’une forteresse... mais...
LE REGENT
Mais on ne sort pas d’'une tombe ; voila ce que vousez
dire, n'est-ce pas ?

GASTON
Oui, monsieur.
LE REGENT
Et vous étes venu a Paris pour vous défaire durRége
GASTON
Oui, monsieur.
LE REGENT
En le frappant ?
GASTON
Oui, monsieur.
LE REGENT

C’est vous qui vous étes offert de vous-méme petie can-

glante mission ?...
GASTON

Non ; jamais, de moi-méme, je n’eusse choisi le dBun
assassin ! Nous formions un comité de cinq gemtitshes, asso-
ciés a laligue bretonne. Il avait été convenutquece que nous
ferions se déciderait a la majorité.

LE REGENT

Je comprends : la majorité a décidé qu’'on assasdire

Régent.
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GASTON
C’est cela méme, quatre furent pour I'assassimaseul fut
contre.
LE REGENT
Et celui qui fut contre... ?
GASTON
Dussé-je perdre la confiance de Votre Excellent&ait
moi !
LE REGENT
Mais alors, monsieur, comment vous étes-vous chdiege
complir un dessein que vous désapprouviez ?...
GASTON
Il avait été décidé que le sort désignerait caliidgvait por-
ter le coup.

LE REGENT
Et le sort ?
GASTON
Tomba sur moi.
LE REGENT
Comment n’avez-vous pas récusé cette mission ?...
GASTON

Le scrutin était secret ; nul ne connaissait mda yon m’e(t
pris pour un lache !
LE REGENT
Et vous comptez sur moi ?...
GASTON
Pour m’aider a accomplir une entreprise qui towsiipeofon-
dément aux intéréts de I'Espagne !
LE REGENT
Mais, faites-y attention, en vous facilitant lesymies d’arri-
ver jusqu’au Régent, je deviens votre complice !
GASTON
Cela vous effraye, monsieur le duc ?
LE REGENT
Sans doute ; car, vous arrété...
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GASTON
Eh bien, moi arrété, qu’arriverait-il ?
LE REGENT
On peut, a force de tortures, vous arracher lesmanteux...
GASTON

Vous étes étranger, monsieur, vous étes Espagnas, me
pouvez, par conséquent, savoir ce que c’est qeatilpomme
breton ; je vous pardonne donc votre injure !

LE REGENT
Alors, on pourrait compter sur votre silence ?
GASTON

Pontcalec et Montlouis en ont douté un instant, sieam, et,

depuis, ils m'ont fait leurs excuses.
LE REGENT

C’est bien, monsieur ; je songerai & ce que vonszeée me

dire ; mais, a votre place...
GASTON

Eh bien, a ma place ?...

LE REGENT

Je renoncerais a cette entreprise.

GASTON

Je voudrais, pour beaucoup, n'y étre point entrais j'y

suis, il faut qu’elle s’accomplisse !

LE REGENT
Méme quand je refuserais de vous seconder ?...
GASTON
Le comité breton a prévu le cas ou vous refuseriez.
LE REGENT
Etil a décidé ?
GASTON
Que I'on passerait outre !
LE REGENT
Ainsi, votre décision... ?
GASTON

Est irrévocable !
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LE REGENT
J'ai dit ce que je devais vous dire ; maintenaunisgue vous
le voulez a toute force, poursuivez, monsieur, powez...
(Il fait un mouvement pour s’éloigner.)
GASTON, le retenant
Pardon, monsieur le duc, il me reste maintenanbuas v
demander une grace.
LE REGENT
Une grace ! a moi ?
GASTON
Si toutefois mon dévouement aux intéréts du rosgdgne a
pu me mériter la bienveillance de son ambassadeur.
LE REGENT
Dites, monsieur ; laquelle ?
GASTON
C’est de donner asile et d’accorder protectiongjeune fille
gue jaime, et dont I'honneur court en ce momentguand
danger !...
LE REGENT
Un grand danger !... Et qu’attendez-vous de maedte cir-
constance ?
GASTON
Que vous la receviez chez vous jusqu’a ce qu'@iera
femme.
LE REGENT
Elle consent a cet enléevement ?
GASTON
Elle a entierement confiance en moi, et elle aeotis tout.
LE REGENT
Allez la chercher, monsieur, je réponds d’ell@ sonne. A
I'huissier qui entre.Mettez une voiture a la disposition de mon-
sieur. (A Gaston.)Je pourrais étre avec quelqu’un ; vous ferez
entrer la personne dans cette chambre, et vouséuepdrez.
GASTON
Je vous remercie d’autant plus que je suis attehdrn M. de
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Valef, qui, avant de partir pour la Bretagne, danhnaitre les
résultats de mon entrevue avec vous.
LE REGENT
C’est bien.
GASTON
S’il vous était impossible de nous recevoir a kam, je pour-
rais donc la laisser seule ici ?
LE REGENT
Oui, monsieur ; et elle y serait aussi en siret® chez sa
meére !

GASTON
Et, s’il m’arrivait quelque événement ?...
LE REGENT
Je serai la !
GASTON
Vous me le promettez ?
LE REGENT
Foi de gentilhomme, monsieur !
GASTON

Merci, monsieur le duc ; je suis tranquille mairen; dans
dix minutes, je suis de retour.

Scene VI
Le Régent, Dubois.

DUBOIS, des papiers a la main
Eh bien, monseigneur, que dites-vous de notre Breto |l
est gentil, hein ?
LE REGENT
Tu as donc écouté ?
DUBOIS
Pardieu ! Et que vouliez-vous donc que je fisse ?
LE REGENT
Et tu as entendu ?...
DUBOIS
Tout !... Eh bien, monseigneur, que pensez-voupuken-
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tions de Sa Majesté Catholique ?
LE REGENT
Je pense qu’on dispose d’elle sans sa particippgatiétre !
DUBOIS
Et le cardinal Alberoni ?... Tudieu ! pour un exiseur de
cloches, comme il vous remue I'Europe !...

LE REGENT
Fumée que tous ces projets !... réveries que @aiplans !
DUBOIS
Et notre comité breton, est-ce aussi une fumée ?
LE REGENT
Non, cela existe réellement !
DUBOIS
Et le poignard de notre conspirateur, est-ce unerie?...
LE REGENT
Non, il ma paru méme assez bien aiguisé !
DUBOIS
Peste ! monseigneur, ce gaillard-la n’y va pas diemorte !
LE REGENT

Sais-tu que c’est une vigoureuse nature que cell®=dthe-
valier de Chanley ?
DUBOIS
Ah !'bon ! il ne manquerait plus que de vous prergiune
belle admiration pour lui!
LE REGENT
Pourquoi donc est-ce toujours parmi ses ennemjajretis
parmi ses amis, qu’on rencontre des ames de cettpé¢ ?...
DUBOIS
Parce que la haine est une passion, et que I'amt# qu’un
sentiment.
LE REGENT
Qu’est-ce que ce papier que tu tiens dans ta m@ile Brend
etlit.) L'ordre d’arréter M. le chevalier Gaston de Chgnkt de
le conduire a la Bastille ?
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DUBOIS
Oui, monseigneur ; Votre Altesse pense-t-elle qusait un
abus de pouvoir ?
LE REGENT
Non... Et cependant...
DUBOIS
Monseigneur, quand on a entre les mains le gourerne
d’'un royaume, il faut, avant toute chose, gouverner
LE REGENT
Mais il me semble pourtant, monsieur, que je sigs te
maitre...
DUBOIS
De récompenser, oui ; mais a la condition de puréqui-
libre de la justice est faussé quand une éterratllaveugle
miséricorde pése dans un des bassins de la bakgiceomme
vous voulez le faire, ce n'est pas étre bon : et faible !...
Quelle sera la récompense de ceux qui ont méritus ne
punissez pas ceux qui ont failli ?...
LE REGENT
Alors, si tu voulais que je fusse sévere, il néafapas pro-
voquer une entrevue entre moi et ce jeune hominee;fallait
pas me mettre & méme de 'apprécier a sa justarvalk fallait
me laisser croire que c’était un conspirateur viudga
DUBOIS
Oui, et maintenant, parce qu’il s’est présenté td/Altesse
SOuUS une apparence romanesque, voila votre imagirdiartiste
qui bat la campagne ! Que diable ! monseignewia temps pour
tout !... Faites de la chimie avec Humbert, fadeda gravure
avec Longus, faites de la musique avec Lafaregddiamour
avec le monde entier mais, avec moi, faites gmlidique !
LE REGENT
Eh!'mon Dieu, mavie, espionnée, torturée, calémnomme
elle I'est, vaut-elle donc la peine que je la dé&ef
DUBOIS
Mais ce n’est pas votre vie que vous défendez, eignsur !
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Au milieu de toutes les calomnies qui vous poursoiy|'ac-
cusation de lacheté est la seule que vos plussoenekemis n’ont
pas méme tenté de jeter sur vous. Votre vie ! imi&eue, a
Nerwinde et & Lerida, vous avez prouvé le cas qus en fai-
siez ! Votre vie, pardieu ! si vous étiez un simmdeticulier, un
ministre ou méme un prince du sang, et qu’un as&EeSoOUS la
reprit, ce serait le caeur d’'un homme qui cesseediiattre, voila
tout !... Mais, a tort ou a raison, vous avez vautauper votre
place parmi les puissants du monde ; a cet effels avez brisé
le testament de Louis XIV ; vous avez chassé l¢arthé des
marches du tréne, sur lesquelles ils avaient dégé e pied ;
vous avez éteé fait régent de France enfin, c’afitéla clef de
voUte du monde !... Vous tué, ce n’est plus un hemuoitombe :
c’est le grand pilier de I'édifice européen quicst@ule. Alors,
I'ceuvre laborieuse de nos trois années de veillds &ttes est
détruite ! et I'enfant qu’a force de surveillantede soins nous
avons arraché au sort de son pére, de sa merses decles, cet
enfant retombe aux mains de ceux qu’une loi acelgapelle
effrontément a lui succéder !... Ainsi, de tousésbtuine et
désolation, meurtre et incendie, guerre civileuetrge étrangére !
Et pourquoi cela ?... Parce qu'il plait a monseigriehilippe
d’Orléans de se croire toujours major de la maikoroi ou com-
mandant de I'armée d’Espagne, et d’oublier quikasé d’'étre
tout cela le jour ou il est devenu régent de France
LE REGENT
Allons, tu le veux donc absolument ?
DUBOIS, lui présentant une plume a genoux
Oui, monseigneur, je le veux.
LE REGENT, apres avolir signe

Mais, maintenant, tu le comprends, je ne puis@osvoir ce

jeune homme !
L'HUISSIER
M. le chevalier Gaston de Chanley demande...
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LE REGENT, a I'huissier
Dites-lui qu’en ce moment cela m’'est impossible !
DUBOIS
Ainsi, monseigneur, j'ai carte blanche ?
LE REGENT, apres un moment d’hésitation
Oui.
DUBOIS
Bien.
(Il sort.)

Scene VI
Le Régent, seul.

Il a dit vrai, et ma vie, qu’a chaque heure je jsueun coup
de dé, a cessé de m'appartenir. Hier encore, mamedisait ce
gu'il vient de me dire aujourd’hui. Qui sait ce @uriverait du
monde entier si j'allais mourir ?... Ce qui esiwaria la mort de
mon aieul Henri IV. Tout était prét pour un immemnésultat,
couvé pendant toute la vie d’'un roi a la fois l&gisur et sol-
dat!... Ce fut alors que le 13 mai arriva, qu’'moiure a la livrée
royale passa rue de la Ferronnerie, et que troiseBesonnérent
a I'horloge des Innocents !... En une seconde ftawtétruit !...
prospérités passees, espérances a venir... i tallgiecle tout
entier, un ministre qui s’appelat Richelieu et aiqui s’appelat
Louis XIV pour cicatriser la blessure qu’avait &é#u flanc de la
France le couteau de Ravaillac !... Oui, il avaison, et je dois
abandonner ce jeune homme a la justice humairiailldbrs, ce
n'est pas moi qui le condamne. Les juges sontidagécide-
ront !... Mais cette pauvre enfant qu’il a remisea loyauté...
Ohlje lejure ! elle me sera sainte et sacré@lsonne, I'huissier
entre.)Est-il venu quelgu’un depuis que le chevaliersesti ?

L'HUISSIER

Une jeune dame amenée par lui, et qui attend dppessd’un

guart d’heure.
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LE REGENT
C’est bien, faites entrer.
L'HUISSIER
Mademoiselle Hélene de Chaverny.
LE REGENT
Héléne ! ma fille, ramenée ici par M. de Chanl®jdis elle
aime donc I'homme qui a fait serment... ? Oh ! nooaur,
contiens-toi !
Scene VI
Le Régent, Hélene.

HELENE
Monsieur...
LE REGENT
Approchez, mademoiselle, approchez, soyez sangerai
HELENE
Oh ! mon Dieu !
LE REGENT
Qu’avez-vous ?
HELENE
C’est que votre voix m’a rappelé celle d’une person
LE REGENT
De votre connaissance ?
HELENE

Oh 'avec laquelle je me suis trouvée une seude fiedis dont
I'accent est resté 13, vivant, dans mon cceur..sManais... c’est
impossible !...

LE REGENT

Je me félicite de ce hasard, mademoiselle ; eetg=mblance
de ma voix avec celle d’une personne qui doit @tus chére
donnera peut-étre plus de poids a mes paroles. ez que
M. le chevalier de Chanley m'a fait la grace deaheisir pour
étre votre protecteur ?

HELENE
Il ma amenée ici, du moins, en m’'assurant que & &ixcel-
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lence avait promis de veiller sur moi.
LE REGENT

Alors, pour vous étre fiée aussi entierement avhuis aimez

donc le chevalier ?
HELENE
Si je ne l'aimais pas, ou serait mon excuse ?
LE REGENT, a part, avec douleur

Elle I'aime !...(Haut.) Mais ce qui m’étonne, mademoiselle,
c’est qu’étant aimée par M. de Chanley comme vauaigsez
I'étre, vous n'ayez pas eu sur lui cette influedede faire renon-
cer a ses projets.

HELENE
A ses projets !... Que voulez-vous dire ?
LE REGENT
Comment ! ignorez-vous le motif qui 'améne a P&ris
HELENE

Complétement.
LE REGENT, a part
Elle l'ignorait !... (Haut.) Mais saviez-vous que le chevalier,
qui s’est effrayé sur le danger imaginaire que \cmusiez, court
lui-méme un danger réel ?
HELENE
Oh 'mon Dieu !... je m’en doutais !... mais, quedq instan-
ces que je lui aie faites, il n'a jamais rien voorla dire !... Oh'!
VOus, VOUS, monseigneur, puisque vous le savemm@udu ciel,
dites-moi quel est ce danger !
LE REGENT
Son secret n'est pas le mien, mademoiselle.
HELENE, faisant un mouvement
En ce cas, permettez que je le rejoigne.
LE REGENT
Vous, mon enfant ?
HELENE
Monsieur !...
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LE REGENT
Pardon... mais, si jeune... L'intérét que je pattehevalier...
que je vous porte, a vous... Ecoutez-moi.

HELENE
J'écoute... Mais dites vite.
LE REGENT
Un conseil.
HELENE
Pour lui ?
LE REGENT

Non, pour vous. Laissez, croyez-moi, laissez, jgs\wn sup-
plie, M. de Chanley se perdre seul dans la rougefaou il
s’engage, puisqu’il est temps encore pour VOUgsker ou vous
étes, et de ne pas aller plus avant.

HELENE

Qui ? moi, je 'abandonnerais au moment ou, voudities
vous-méme, un danger que je ne connais pas le ménax !
non, monsieur ; nous sommes isolés tous deux enocele :
Gaston n’a plus de parents ; moi, sij'en ai encdsesont habi-
tués & mon absence ! Nous pouvons nous perdre blessams
faire couler une larme ! Oh ! non, non, je ne liatb@nnerai pas !

LE REGENT

Mais n'aviez-vous pas cependant a peu pres reriohgé...
Ne lui avez-vous pas dit, I'autre jour, que touvale étre fini
entre vous... et que vous ne pouviez disposer wotte cceur ni
de votre personne ?

HELENE

Oui, je lui ai dit cela, parce gu’a cette époquéejeroyais
heureux ; parce que jignorais alors que sa liheyt® sa vie
peut-étre fussent compromises. Il n'y avait alare qnon cceur
qui eqt souffert ; ma conscience restait tranquill@’était une
douleur a braver et non un remords a combattreis, rdapuis
que je le vois malheureux, depuis que je le saisacé&, oh ! je
le sens, sa vie, c’est ma vie !...
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LE REGENT
Mais vous vous exagérez votre amour pour lui, seuse...
Cet amour ne résisterait pas a I'absence ?
HELENE
A tout, monsieur ! Dans l'isolement ou mes parentsnt
laissée, cet amour est devenu mon espoir unique bmoheur,
mon existence ! Oh ! monsieur le duc, au nom dl sievous
avez quelque influence sur lui, et vous devez eir gpuisqu’il
vous a confié a vous des secrets qu'il me cachtenel de lui
gu’il renonce a ses projets. Dites-lui que je l'aiau-dessus de
toute expression ! Dites-lui que son sort seraienmaque, lui
exilé, je m’exile ; que, lui prisonnier, je me fa@ptive ! que, lui
mort, je meurs. Dites-lui cela, et ajoutez, ajoujee vous avez
compris, a mes larmes et a mon désespoir, quegesda vérité !
LE REGENT
Et moi qui tout a I'heure... Cet ordre que je videssigner...
Cette puissance illimitée que j'ai abandonnée adiub
HELENE
Que dites-vous, monsieur ?
LE REGENT
Restez ici, je reviengEn sortant.YOh ! elle en mourrait !

Scene IX
Héléne, puis Gaston.

HELENE
Mais, monsieur... Il sort ! Si je savais du moins est
Gaston... Si je pouvais m'informer... Mon Dieuergonne ici...
Lorsqu’il m’a quittée... il était calme... Il ignait donc ?... Ce
bruit ... quel est ce bruit ?
GASTON
Ah ' Hélene !...
HELENE
C’est lui ! Gaston, viens, viens !... ils veulersrtéter... te

prendre... Tu cours un danger, je ne sais lequss gnave, réel...
Le duc I'a dit... Gaston, tu ne me quitteras pas.
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GASTON
Ah ! oui, voila donc pourquoi ils m’'attendaientaadorte.
HELENE
Qui ?
GASTON
Des hommes armeés.
HELENE
C’est cela, des gardes... car... Oh ! tu ne m'gquasdit ce qui
t'amenait & Paris... Malheureux !... des secretsr pooi...

Voyons, pas un instant a perdre... Le duc... ipest toi... il est
la... il m’a dit de I'attendre... Mais il ne savpds... Viens, Gas-
ton, viens I...

Scene X
Héléne, Gaston, un capitaine.

GASTON, a part
Je suis perdu !
HELENE, au capitaine
Que voulez-vous, monsieur ?
LE CAPITAINE
M. le chevalier Gaston de Chanley ?
HELENE
M. de Chanley PBas a GastonPas un mot ¢A part.) Je ne le
connais pas.
LE CAPITAINE
Mais monsieur ?...
HELENE
Monsieur est M. de Livry, arrivé d’hier a Paridonsieur n’a
rien a faire avec vous... il est ici chez le dut.vient voir le
duc... Demandez plutét au duc... il est la... iveair.
LE CAPITAINE
Monsieur, j'ai I'ordre de vous arréter.
HELENE
Mais puisque je vous dis...
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LE CAPITAINE
Monsieur, votre parole de gentilhomme que vouses'@as
celui que je cherche.
GASTON
Voici mon épée, monsieur.
LE CAPITAINE
Suivez-moi, monsieur.
(Hélene pousse un cri.)
GASTON
Adieu, Héléne'!
HELENE
Malheureux ! qu'as-tu fait ?
Scene Xl
Héléne, puis le Régent et Dubois.

HELENE, a la porte du Régent et la secouant

Gaston ! Gaston !... Fermée... Oh ! mon Dieu ! mdazu !...
Mais venez donc, monsieur le duc, venez donc &lEaide ! au
secours !

LE REGENT
Me voila ; qu'y a-t-il ?
HELENE

Mais vous ne savez donc pas ?... vous n‘avez dasenten-
du ?... Ici, chez vous, dans votre maison... istl’arrété, ils
I'emmeénent..(Elle tombe a genoux, les mains jointdglpnsieur...
monsieur... monsieur !...

(Elle s’évanouit.)
LE REGENT, a Dubois, qui entre
Malheureux ! qu'as-tu fait ?
DUBOIS
J'ai exécuté votre ordre, monseigneur.
LE REGENT

Eh bien, écoute : mon ordre, a présent, est qoaures apres
lui, gu’on lui rende la liberté... Je ne veux paslgombe un che-
veu de sa téte !
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DUBOIS

Adressez-vous au parlement, monseigneur ; c’egulijuge
les crimes de haute trahison.

LE REGENT

Ah ! mon enfant... mon enfant... reviens a toioublle sau-

verons !
DUBOIS
C’est ce qu'il faudra voir !



ACTE QUATRIEME
Un boudoir.

Scéne premiére
Dubois, deux huissiers.

Onze heures sonnent.

DUBOIS
Onze heures !... c’est bien. Vous avez été a l&lBa® vous
avez prévenu M. Delaunay, n’est-ce pas ?
PREMIER HUISSIER
Oui, monseigneur.
DUBOIS
La chapelle sera illuminée ?
PREMIER HUISSIER
Oui.
DUBOIS
Attendez(Au deuxiéme.Avez-vous passé chez MM. de Nocé
et de Canillac ?
DEUXIEME HUISSIER
J'arrive a l'instant de chez le dernier.
DUBOIS
Les avez-vous trouvés ?
DEUXIEME HUISSIER
Oui, monseigneur.
DUBOIS
Viendront-ils ici ce soir ?
DEUXIEME HUISSIER
lls s’y sont engageés.
DUBOIS
A merveille ! Passez chez M. I'abbé de Lorges, anigrade
la Bastille, et dites-lui de s’y trouver d’une hewr deux heures
du matin ; il officiera.
DEUXIEME HUISSIER
J'y vais.
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DUBOIS
Dites que c’est de la part de monseigneur, etasrdempé-
chement, qu’il m'écrive toujours ici, au petit hidide Son
Altesse, rue du Bac.
DEUXIEME HUISSIER
Il le saura.
(Il sort.)
DUBOIS, au premier huissier
Un mot encore ; M. Delaunay vous a-t-il fait quedgujues-
tions ?
PREMIER HUISSIER
Les questions que Votre Excellence avait prévues.
DUBOIS
Et vous avez répondu ?...
PREMIER HUISSIER
Ce que vous m’'aviez ordonné de répondre : c’esteaeg’il
s'agissait du mariage du chevalier de Chanley mastemoiselle
de Chaverny.
DUBOIS
Oui, ces chers enfants, nous les marions ; n'egias
Tapin ?... Allez, monsieur, allez.
(L’huissier sort.)

Scene ll
Dubois, Tapin.

TAPIN
Monseigneur ?...
DUBOIS
Ferme les portes ; 1a, bien ; maintenant, j'ai afisez de
folies ; il est vrai que je parlais au nom de magrseur... Reve-
nons a la raison... As-tu réussi ?
TAPIN
Parbleu !
DUBOIS
En tout point ?
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TAPIN
Devais-je faire autre chose que ce que vous m'alitez
DUBOIS

Non ; alors le chevalier ?...
TAPIN
Sur votre ordre, on a mis le chevalier dans la mé&maenbre
gu’un de mes hommes qui était censé habiter lalBadépuis
six mois ; il a trouvé une bonne évasion toute prég.
DUBOIS
Il n’a fait aucune difficulté pour s’évader ?
TAPIN
Bon ! il a passé par la fenétre comme s'il n’ataittque cela
toute sa vie ; puis, arrivé au milieu de la coitleg s’est pas
méme donné la peine de descendre jusqu’au boat pérdieu !
sauté de plus de quinze pieds de hauteur ; au gaimh instant
j'ai eu peur qu'il ne se flt cassé la jambe.
DUBOIS
C’elt éteé fort malheureux.
TAPIN
Dieu merci, il n’en est rien ; rassurez-vous.
DUBOIS
De sorte qu’a cette heure... ?
TAPIN
Il est sur la route de Flandre.
DUBOIS
Bravo ! celle ou les postes sont le mieux servigsh. !
monseigneur, ce n'est pas assez pour vous d'épargaenne-
mis, vous voulez encore les élever jusqu’a Votregse, et, du
conspirateur d’hier, faire aujourd’hui le mari detre fille, pour
vous donner ensuite a vous-méme une raison deika §ra-
ce ?... Je m'y oppose... Qu'il échappe a la moit,.smais, du
moins, qu’un pardon public, une faveur éclatantgiaene pas
promettre I'impunité a ceux qui seraient tentégideter !...
TAPIN
Son Altesse !
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DUBOIS
C’est bien ... Pas un mot, maitre Tapin, et nes\w&oignez
pas ; peut-étre aura-t-on besoin de vous.

Scene Il
Le Régent, Dubois.

LE REGENT
Ah ! te voila, Dubois !
DUBOIS
A vos ordres, monseigneur.
LE REGENT
Eh bien, tout est-il préparé pour le mariage deanauselle
de Chaverny ?

DUBOIS
Oui, monseigneur ; mais une chose m’'inquiéte.
LE REGENT
Laquelle ?
DUBOIS

Je voudrais seulement savoir comment vous averndéte
notre belle fiancée, toute plongée dans la doaletme elle est,
a assister au bal que vous donnez ici ce soir.

LE REGENT

Je lui ai dit qu’elle y trouverait le Régent, guegbourrait lui
demander la grace du chevalier, et cette assueeeeé tous ses
scrupules.

DUBOIS

A merveille !... et si Votre Altesse veut m'indiquéheure
gu’elle a fixée ?...

LE REGENT

Mettons cela a deux heures du matin.

DUBOIS, calculant

Il est onze heures... A minuit, & Senlis... & deayres, a
Noyon.

LE REGENT

Que calcules-tu ?
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DUBOIS
Je calcule & quel endroit il sera & deux heurenatin.
LE REGENT
Qui ?
DUBOIS
Le futur.
LE REGENT
Comment ! ou il sera ?
DUBOIS

Oh ' mon Dieu, oui... Demain, a deux heures dumadtsera
a vingt-cing lieues de Paris.
LE REGENT
A vingt-cing lieues ?
DUBOIS
Oui, s’il court toujours du train dont on I'a vurgia
LE REGENT
Que veux-tu dire ?
DUBOIS
Je veux dire, monseigneur, qu’il ne manque plusmgithose
au mariage.

LE REGENT
Laquelle ?
DUBOIS
Le mari.
LE REGENT
Gaston ?
DUBOIS
S’est enfui de la Bastille, il y a une heure.
LE REGENT
Tu mens ; on ne se sauve pas de la Bastille.
DUBOIS

Je vous demande pardon, monseigneur, quand oonekiro-
né & mort, on se sauve de partout.
LE REGENT
Il s’est sauvé, sachant qu’il devait épouser agild aimait ?
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DUBOIS

Eh ! mon Dieu, oui ; le chevalier... le héros.est’conduit
comme e(t fait le dernier malotru... Et, en véni@nseigneur,
il a bien fait.

LE REGENT
Dubois... Et ma fille ?...
DUBOIS
Eh bien ?
LE REGENT
Elle en mourra!
DUBOIS

Eh ! non, monseigneur ; en apprenant a connaifergon-
nage, elle s’en consolera ; et vous la mariereaedgge petit
prince d’Allemagne ou d’ltalie... au duc de Modgae exemple,
dont mademoiselle de Valois ne veut pas.

LE REGENT

Et moi qui lui faisais grace !

DUBOIS
Il se I'est faite lui-méme... il a trouvé cela pk&... Et, ma
foi, javoue que j'en aurais fait autant que lui...
LE REGENT
Oh !'toi, tu n'es pas gentilhomme...
DUBOIS
Oh ! quant a cela, c’est vrai l... Je suis vilan,je men
vante...
LE REGENT
Toi, tu n’avais point fait de serment.
DUBOIS

Vous vous trompez, monseigneur : j’'avais fait cdlempé-

cher Votre Altesse d’accomplir un acte de foligj;yeai réussi.
LE REGENT

Pas un mot de tout cela devant Hélene. Je me clarge

apprendre la nouvelle.
DUBOIS
Et moi, de rattraper votre gendre ?
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LE REGENT
Non pas... Il est sauvé, qu'’il en profite... Saauénoment ou
javais tout préparé... ou Hélene allait...
GASTON, au fond
Il faut que je lui parle... & I'instant, a I'instaméme...
DUBOIS
Ah ! mon Dieu !
LE REGENT
Cette voix...
L'HUISSIER annoncgant
M. le chevalier Gaston de Chanley.
(Tous deux se regardent avec une expression différente.
LE REGENT
Gaston ... Ah ! je le savais bien, qu’avec cetixya, avec
ce visage-la, avec ce cceur-la, on était incapamhedacheté !...
Tu vois, Dubois, il ne faut pas juger tout le modtigpres soi !...
surtout quand on s’appelle Duboi@\!I'huissier.) Faites entrer.
DUBOIS
Attendez au moins que je sorte, monseigneur.
LE REGENT
Ah ! c’est juste, il te reconnaitrait.
DUBOIS
Revenir... le niais !
(Il sort.)

Scene IV
Le Régent, Gaston.

GASTON
Monseigneur !...
LE REGENT
Comment ! c’est vous, monsieur ?
GASTON

Oui, monseigneur ; un miracle s’est opéré en mauayon
m’'a mis dans le cachot d’'un prisonnier qui avaitttpréparé
pour son évasion ; il s’était procuré une lime,skié un barreau,
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nous nous sommes évadés ensemble, et me voila.
LE REGENT
Et, au lieu de fuir, monsieur, au lieu de gagnérdatiere, de
vous mettre en slreté, vous étes revenu ici aldeévotre téte ?
GASTON
Monseigneur, je dois I'avouer, la liberté m’'a d’athséduit ;
mais presque aussit6t j'ai réfléchi !
LE REGENT
A Héléne, que vous abandonniez...
GASTON
Et & mes compagnons que je laissais sous le couteau
LE REGENT
Et vous avez décidé alors... ?
GASTON
Que j'étais lié a leur cause jusqu’a ce que nogedussent
accomplis.

LE REGENT
Nos projets ?...
GASTON
Ne sont-ce pas les vbétres comme les miens ?...
LE REGENT

Ecoutez, monsieur : je crois que 'homme doit deredans
la mesure de sa force : il est des choses que $&imble lui
défendre d’exécuter, des avertissements qui lendide renon-
cer a certains projets... Eh bien, je crois qustaia sacrilége a
lui de méconnaitre ces avertissements, de rested socette
VoiX... Nos projets sont avortés, monsieur, n'ygumrs plus.

GASTON
Au contraire, monseigneur, pensons-y plus que jgmai
LE REGENT

Mais a quoi songez-vous, monsieur, de vouloir g&sRinsi
dans une entreprise devenue maintenant si difficilelle en est
presque insensée ?

GASTON
A quoi je songe, monseigneur ? Je songe & nosarndigs,
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jugés, condamnés, M. d’Argenson me I'a dit, prétsagicher a
'échafaud... & nos amis que la mort du Régenesgelit sau-
ver ... a nos amis qui diraient, si je quittaig-tance, que jai
acheté mon salut au prix de leur perte, et quedetes de la
Bastille se sont ouvertes devant mes délations.
LE REGENT
Ainsi, monsieur, vous sacrifiez tout a ce pointatiheur...
tout... méme Hélene ?...
GASTON
S'ils vivent encore, il faut que je les sauve.
LE REGENT
Et s’ils sont morts ?...
GASTON
Il faut que je les venge.
LE REGENT
Ainsi, vous persistez ?...
GASTON
Plus que jamais... Il faut que le Régent meurtle Bégent
mourra.
LE REGENT
Mais, auparavant, ne voulez-vous pas voir madelrmide
Chaverny ?
GASTON
Monseigneur... je suis homme... j'aime... et, parséquent,
je suis faible. Je vais avoir a lutter a la foistce ses larmes et
contre ma propre faiblesse... Monseigneur... jeenei Héléne
gu’a la condition que vous me jurerez de me fadiele Régent.
LE REGENT
Et si je refuse de prendre cet engagement ?
GASTON
Alors, je ne reverrai pas Héléne... je suis mottrgle... |l
est inutile gu’elle revienne a I'espoir pour le eegre... C'est
bien assez qu’elle me pleure une fois !
LE REGENT
Mais, alors, que ferez-vous ?
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GASTON
J'irai attendre le Régent partout ou je saurail gloit passer...
Je le frapperai partout ou je le rencontrerai.
LE REGENT
Encore une fois, réfléchissez.
GASTON
Sur I'honneur de mon nom, monseigneur, je vous sihen
me préter votre appui... ou je vous déclare queajgai m’'en
passer.

LE REGENT
Alors, monsieur, puisque c’est une résolution prise
GASTON
Irrévocable.
LE REGENT
Ecoutez ceci : je donne une féte ce soir... ici...
GASTON
Ici, monsieur ?
LE REGENT
Le Régent y vient.
GASTON
Grand Dieu !
LE REGENT

Il'y vient seul, sans suite, sans défense.
GASTON, tressaillant
Vous dites ?...
LE REGENT
Je dis qu’il y vient seul, sans suite, sans défersmmprenez-

vous ?...

GASTON
Oui, je comprends.
LE REGENT
Qu’avez-vous ?
GASTON

Ah ! c’est affreux, ce me semble !
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LE REGENT

Vous hésitez ?
GASTON

Non... non... monseigneur... non, je n’hésite pasais,
croyez-moi, c’'est une chose terrible que de tudramme sans
défense, un homme qui se livre de lui-méme, quiitég coup
en souriant & son meurtrier... Tenez, je me cray@isageux et
fort ; mais il doit en étre ainsi de tout conspratqui a pris I'en-
gagement que j'ai pris... Dans un moment de fi@/emthousias-
me ou de haine, on a fait le serment fatal, onteeesoi et sa
victime tout I'espace de temps qui doit s’écouldtuis, le ser-
ment prété, la fievre se calme, I'enthousiasmeesiétla haine
diminue, on voit apparaitre, a l'autre coté de fihon, celui
auquel on doit aller et qui vient a vous ; chaque yous en rap-
proche, et alors on frémit... car seulement almms;omprend a
quel crime on s’est engagé, et cependant, le téngp®rable
s’écoule, et, a chaque heure qui sonne, on veittane qui fait
un pas jusqu’a ce qu'enfin I'espace disparais$éd..lon se
trouve face a face ! Alors... alors, croyez-mos, #us braves
tremblent... alors, on s’apercoit qu’on n’est gasnme on I'avait
cru, le ministre de sa conscience, mais |'esclasoth serment...
On est parti le front haut en disant : « Je swid.€l» on arrive
le front courbé en disant : « Je suis maudit ! »

LE REGENT

Vous étes encore libre de refuser ce que je vdus, ofion-
sieur.

GASTON

Non... non, monsieur... J’accomplirai ma tache quelterri-
ble qu’elle soit !... Mon cceur frémira, mais ma magstera
ferme... Voyons, monsieur, achevez vos instructiovi\squoi
reconnaitrai-je le Régent ? Vous savez que jean¢aimais vu.

LE REGENT

Toutes les fois que le Régent vient ici, il a I'hade, vers

minuit, pour se soustraire un instant aux regamg®rtuns, de se
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retirer dans ce boudoir, qu'il affectionne je nis g@urquoi et ou
personne n'entre plus du moment qu’il y est entt@urai soin
que cette porte reste ouverte... Cachez-vous jdHsqust, a
minuit, entrez hardiment.
GASTON
Mais je vous répéte que je ne le connais pas.
LE REGENT

Celui qui sera assis la sera le Régent, je vougmonds. Je
vous laisse ; j'entends quelque bruit dans lesnsalibfaut que
je sois la pour recevoir mes hoétes. Ainsi, a minuit

Scene V
Gaston, seul.

Oui... oui... un complot, c’est un réseau de fenqus presse,
qui nous enveloppe, qui nous étreint... Une foiséedans un
complot, il faut marcher en avant... toujours.nsseegarder en
arriere !... il faut fermer les yeux pour ne pag \@s larmes de
ceux qui nous aiment... endurcir son coeur pourasesfmou-
voir a leurs cris. O Héléne, Héléne ! si tu savais.

Scéne VI
Hélene, Gaston.
HELENE
Gaston !... Gaston !... sauve !... libre !... Qfe!n’est pas un
songe... Gaston ! mon bien-aimé !... mon époux !...

GASTON
Oui, me voila, Héléne... un bonheur inespéré.muacle...
HELENE
Tu as pu fuir ?
GASTON
Oui.
HELENE

Et alors, tu as pensé a moi... tu es accouru a.mon’as pas
voulu fuir sans moi... Oh ! je reconnais bien lar@aston ... Eh
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bien, me voila, mon ami ; emméne-moi ol tu voudeesilis pré-
te, je te suis.
GASTON
Héléene, ne t'es-tu pas dit quelquefois, avec otgagee tu
n’étais pas la fiancée d’'un homme ordinaire ?
HELENE
Oh I'oui.
GASTON
Eh bien, Hélene, aux ames d’élite des devoirs grasds et,
par conséquent, des épreuves plus grandes sorééema J'ai
a accomplir, avant d’étre a toi, la mission powukelle je suis
venu a Paris... Nous avons, tous deux, une degéitade a subir ;
mais, que veux-tu, Héléne ? il en est ainsi... &wote ou notre
mort ne tient plus qu’a un seul événement, et\eatément s’ac-
complira cette nuit méme.
HELENE
Que dites-vous, Gaston ?
GASTON
Ecoute, Héléne ; prépare tout pour notre dépatt.si dans
une heure, nous ne sommes pas dans les bras I'lautie,
fuyant vers I'exil, qui sera pour nous le bonhquuisque nous
fuirons ensemble... Héléne, ne m’attends plus éri&lcrois que
tout ce qui vient de se passer entre nous estngeda. et, si tu
peux en obtenir la permission, viens me retroudarBastille.
HELENE
Oh ! mon Dieu, que me dis-tu la, Gaston ?
GASTON
Héléne, sois forte, sois grande, sois digne dettdé moi !...
Prie pour ton époux, Hélene !... car, prier pouy dtest prier
encore pour la Bretagne et pour la France...
HELENE
Gaston !
GASTON
Ne me suis pas... je te le défends... je t'en .prie.
(Il sort.)



126 UNE FILLE DU REGENT

Scene VIl
Héléne, puis le Régent.
HELENE
Moi, le perdre... Oh ! mon Dieu ! qu’a-t-il dit®.. Je le perds
si je reste ici... Est-ce donc ici que doit se pada terrible
catastrophe qui pése sur nous depuis I'heure cgian@ns quitté
la Bretagne ?... Oh ! venez, venez, monsieur le diest le ciel
qui vous ameéne... Venez, venez...
LE REGENT
Qu’avez-vous, mon enfant ?... et d’ou viennentlaawnes,

cette émotion ?...

HELENE
Monseigneur, il ne veut plus partir.
LE REGENT
Qui ?
HELENE
Gaston !
LE REGENT
Vous 'avez donc revu ?
HELENE
Oui, ici, a I'instant méme !... Je vous dis, monsjeu’il ne
veut plus patrtir !... Il a quelque projet terrible
LE REGENT
Et ce projet, le connaissez-vous ?
HELENE
Je le devine.
LE REGENT
Quel est-il ?
HELENE
Vous m'avez dit que le Régent venait ici, ce sthgz vous ?
LE REGENT
Oui.
HELENE

Eh bien, c’est cela.
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LE REGENT
Quoi ?
HELENE
Monseigneur, Gaston veut tuer le Régent !
LE REGENT
Vous croyez ?
HELENE

Oh !'jen suis sdre... C'est pour cela qu’il a tgiNantes...
c’est pour cela qu'il avait été arrété, qu'il semndamné a
mort !...

LE REGENT

Vous supposez 'homme que vous aimez capable ditgilp

crime, Héléne, et vous continuez d’aimer cet horime
HELENE

Oh ! monsieur... vous connaissez I'effroyable logicdes
partis... lls ne croient pas au crime en politigiséen plus, ils
transforment le crime en action louable. En tuamégent, Gas-
ton croit venger la France, Gaston croit sauveoile

LE REGENT

Venger la France !... La France demande-t-elle dare

geance ? Sauver le roi ... Le roi court-il queldaager ?...
HELENE

Oui ; le danger auquel a succombé monseigneuatelgtau-
phin, le danger auquel ont succombé monseignediudeet
madame la duchesse de Bourgogne, le danger ausjust@mbé
le duc de Berry !

LE REGENT
Mais enfin, ce danger, quel est-il ?...
HELENE
Celui d’étre empoisonné, comme le reste de la famil
LE REGENT
Empoisonné !... que dites-vous, Héléne ?
HELENE
Je dis ce que dit la France.
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LE REGENT
Vous accusez le Régent ?
HELENE
Celui qui a frappé l'aieul, le pére et la mere gpara-t-il
I'enfant, quand cet enfant le sépare, seul, duetfdn

LE REGENT
Oh ! et ma fille aussi !...
HELENE
Safille !...
LE REGENT

Jusqu’a ma fille qui m’accuse et me calomnie !...
HELENE, tombant a genoux
Mon pere !...
LE REGENT
Oh!les infames !... les infames !... Voila doncils en sont
arrivés ... Ce n'est point assez de m’accuser tlapassé, ils
m’accusent dans l'avenir... Mais I'avenir ne seaia pomplice...
et Louis XV vivra pour me justifier.
HELENE
Pardon, pardon, mon pére !
LE REGENT
Relevez-vous(Minuit sonne.)Minuit ! on vient !...
HELENE
C’est Gaston, sans doute.
LE REGENT
Silence ! Cachez-vous la derriere... et pas un.npds un
geste !

Scene VI
Le Régent, assis a une table ou sont des papiers ;
Gaston, entr’ouvrant la porte ; Héléne, cachées pubois.

LE REGENT
C’est vous, chevalier ?...
GASTON
Ne m’avez-vous pas dit qu'a minuit... ?
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LE REGENT
Oui.
GASTON
Dans cette chambre... ?
LE REGENT
Oui.
GASTON
Vous me mettriez face a face avec le Régent ?
LE REGENT

Oui, monsieur, et je tiens parole... Que cherclrs\?... ou
regardez-vous ?... C’'est moi qu’il faut regardeonsieur... car
c’est moi que vous cherchez... Allons, sauveuradpattrie !...
sauveur du roi !... Nous sommes face a face... \wez le
couteau a la main... frappez !... mais frappez dode suis le
Régent !...

GASTON

Le Régent, vous ?

HELENE, qui a reparu

Mon pere !...

GASTON

Ton pére ?...

HELENE, le prenant par la main

Gaston... a genoux... & genoux devant lui... destque c’est
mon pére !

GASTON, tombant a genoux

Oh'!
HELENE
Gréace pour lui, mon pére, grace pour moi !
LE REGENT
Calme-toi, ma fille... Relevez-vous, chevalier.
GASTON

Mais mon serment ? mais ceux devant qui je I'anpnzé ?...
LE REGENT, s'asseyant et écrivant
lIs pourront bien vous pardonner, monsieur, puiggueur
pardonne...
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(I donne le papier a Gaston.)
GASTON, se relevant
Ah'lah!
DUBOIS, qui a écouté
Bravo, monseigneur ! la folie est complete !

LE REGENT
Regarde-les, et dis encore que c’est mal fait déopeer !...
GASTON
Mon Dieu !... Est-ce que je me trompe ?...
LE REGENT
Dubois, je te présente le chevalier Gaston de @janl
GASTON
Vous, capitaine ?...
DUBOIS

Je vous l'avais bien dit, chevalier : Défiez-voedalpolice !
de ce coquin de Dubois !
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